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@ Nejnoveéjsi verze tohoto uzivatelského navodu je k dispozici na webovych strankach.
Pro pfistup k dal$im dostupnym jazyk(m naskenujte QR kaéd, ktery je k dispozici na konci tohoto uZivatelského navodu >
Kapitola QR kod.
Pro bezpecngjsi a efektivnéjsi pouziti dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Copyright © 2023 Essilor - Originalni navod k pouziti - VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce obsahu tohoto dokumentu, at’ uz jeho €asti nebo celku, za UCelem jeho zvefejnéni nebo Sifeni jakymkoli
zplsobem a v jakémkoli formétu, a to i bezplatné, je bez predchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Essilor pfisné zakazana.
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1. Vybalovani a skladovani

Tento oddil se neuplatiiuje.

2. Seznam pfislusenstvi

P¥i vybalovani zkontrolujte, zda je soucasti baleni nasledujici standardni pfisluSenstvi.

a. Standardni pfislusenstvi

o Komunikacni kabely:
o 1 elektricky kabel vedouci od refrakéni hlavy (2 m) s 1 prodlouzenim (2 m)
o 1 elektricky kabel vedouci od konzoly (7 m)
o 2 sitové kabely vedené do mistni sité

o ObliCejovy &tit, ref. €. V01S47 (x2)*

o Opérka cela (x1)

o Kryt opérky Cela, ref. €. V0122G (x2)*

« Testovaci tabulka pro vidéni na blizko s testovaci liStou pro kratkozrakost (70 cm) a testovaci tabulkou pro kratkozrakost,
referenéni ¢islo V01S50

o Upevnéni hlavy Sroubem M6 (x1), pfipevnénym na rameni
o Bezpecnostni Sroub M5 (x1)
o Imbusovy kli¢ M4 (x1) a M5 (x1)
o Flash disk 16 GB, ref. ¢. CE7781
e Ochranny kryt:
o Refrakéni hlava, ref. €. VO1A01 (x1)
o Konzola, ref. €. VO1A02 (x1)
e Stru€nd pfirucka (x1)
o Sroub M5 (x4) pro pfipadné upevnéni napajeci skrifiky
o Plastovy saek s drzakem kabelu a 1 Sroubem k pfipevnéni na napajeci skfifiku
« Cistici tampon (x20)
o Dezinfek¢ni ubrousky (x100)

* Pfilozné casti

Pro zvySeni pohodli pacienta se pouziva kryt opérky cela.

b. Volitelné pfisluSenstvi

o Tiskarna
o Papir do tiskarny (x5)

c. Odnimatelné ¢asti

o Napajeci kabel 2 m (x1), typ EU
o Napajeci kabel 2 m (x1), typ USA

Pfistroj Vision-R™ 700 je zcela kompatibilni s tabulkovymi systémy schvalenymi a pfipojenymi spolecnosti Essilor
Instruments.
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Piistroj Vision-R™700 (V01) je automaticky foropter, ktery umoZiiuje provadét refrakéni vydetfeni. Jeho Gkolem je stanovit
optickou korekci (nebo kompenzaci), a tim zajistit vySetfovanym osobam optimalni vidéni. Toto zafizeni provadi subjektivni
refrakci.

Tato ¢ast zrakového vySetfeni se béZzné oznacuje jako subjektivni refrakce, protoze zahrnuje reakce pacienta. Ve vétSiné pfipadd
se provadi na zakladé predb&znych udajd, které mohou pochéazet z:
« starSich korekci provedenych pomoci €ockometru,
o z méfeni objektivni refrakce pomoci autorefraktometru, aberometru nebo skiaskopu/retinoskopu,
« starSich korekci archivovanych v souboru pacienta.
Jelikoz se jedna o takzvanou ,automatickou” hlavu, jeji integrace do vySetfovaciho prostfedi zahrnuje také ovladani
zkuSebnich projekénich systémi ze stejného ovladaciho panelu.
Subjektivni refrakce pacienta je umoznéna viozenim optické korekce nebo dioptrické kompenzace a/nebo filtr(i pfed oéi pacienta.
Méfeni Ize provadét za podminek monokularniho nebo binokularniho vidéni a nasledné umoznit vySetfeni binokularniho vidéni.
Pristroj umoziiuje uZivateli provadét priibézné zmény optickych charakteristik (koule, valec, osa a hranol).
Predpokladané casti téla, na které se zafizeni pfiklada, jsou: oblicej a vrchni €ast pokozky, které jsou v kontaktu se
zafizenim.
Popkozka, ktera je v kontaktu s pfistrojem, musi byt zdrava, bez poranéni, podrazdéni nebo zanétu.
Princip fungovani

Foropter se pouziva k subjektivnimu uréeni optické korekce potfebné pro pacienta. K vySetfeni zrakovych funkci se mezi
pacientovo oko a optotyp nebo obrazovku umisti rizné ¢ocky (uvniti prefrakéni hlavy). LékaF poloZi pacientovi nékolik
otazek a pacient odpovi podle toho, co vnima pfes ¢ocky. Odpovédi pacienta slouzi ke stanoveni diagnézy.

1. Zamyslené pouziti

a. Zamysleny ucel

Pristroj Vision-R ™700 je ur€en k subjektivnimu ur€eni pfitomnosti ametropie na nékolik vzdalenosti a umozfuje subjektivni
zkoumani schopnosti zrakovych funkci (pfedevsim funkce binokularniho vidéni nebo méfeni zrakového vykonu).”

b. Indikace pro pouziti

Posouzeni ametropie a/nebo poruchy binokularniho vidéni nebo zkoumani schopnosti zrakovych funkci.

c. Ocekavany klinicky pfinos

Zmérte spolehlivou a pfesnou subjektivni refrakci (nepfimou).

d. Zamyslena populace

Déti a dospeli, ktefi mohou byt umisténi pfed optickou Cast pfistroje a pro které Ize pfistroj nastavit a ktefi mohou komunikovat s
obsluhou.

e. ZamysSleni uzivatelé

Tento pristroj je ur€en pouze pro pouziti specialisty na o¢ni vySetfeni (I€kafi/optiky).
2. Popis pristroje

Hlavni soucasti pfistroje Vision-R™ 700 jsou:

o Refrakéni hlava
o Drzéak

o Napajeci skrin
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a. Refrakéni hlava

O

1. Blokovaci paka sklonu
SlouZi k nastaveni uhlu sklonu (poloha pro kratkozrakost) a jeho blokovéani.
2. Hacek podpérné tyce testu pro kratkozrakost
Slouzi k umisténi podpérné tyce tabulky pro test kratkozrakosti.
3. Kamera pro kratkozrakost
4. Knoflik pro vodorovné nastaveni
Slouzi k nastaveni vodorovnosti refrakéni hlavy.
5. Panel LED
Pouziva se pro:
o Nastaveni horizontalni polohu hlavy a osvétleni karty kratkozrakosti.
o Vyvolani zobrazeni testl na obrazovce.
6. Knoflik pro nastaveni opérky cela
SlouZi k nastaveni vzdalenosti od vrcholu posunutim nebo vracenim opérky Cela.
7. Priizory na strané uZivatele
Prlizory na strané o¢i pacienta.
8. Priizory na strané pacienta (modul SCV)
Strana pacienta: predni ¢ast, kde je pacient umistén a pres kterou se diva béhem oc¢niho vySetfeni.
9. Kryt opérky Cela* a opérka Cela
Plocha, na které musi byt opfeno ¢elo pacienta béhem testu.
*PfiloZna Cést.
10. Pohyblivy oblicejovy Stit
Oblast, kterd mlze byt v kontaktu s tvafemi pacienta.
Pfilozna cast.
11. Kamery pro méfeni vzdalenosti od vrcholu

Slouzi k méfeni vzdalenosti od vrcholu pacienta a v pfipadé potfeby k osvétleni oCi béhem nastaveni zornicové
vzdalenosti.

12. Osa rotace
Ot4ceni o 360° pfi manipulaci s pristrojem.
13. Horizontalni rameno
Chcete-li pfepnout na vertikalni montaz, je mozné jej vyjmout.
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b. Konzola

1. Dotykova obrazovka
2. Dotykové tlacitko [Clear]
Pouziva se pro:
o Resetovani aktudlni relace (rychlé stisknuti).
o Zapnuti nebo vypnuti pfistroje (dlouhé stisknuti).
3. Klavesy [Import/export]
Slouzi k importu a exportu refrakénich Gdajl pacienta.
4. Dotykové tlacitko [Far vision/Near vision]

SlouZi k pfepnuti do reZzimu dalekozrakosti ﬂ nebo do rezimu kratkozrakosti sz

5. Dotykové tlacitko [Bluetouch]
Slouzi k porovnavani rliznych refrakénich méfeni a vykreslovani tdajl.
6. Tlacitka [R/BINO/L]
Slouzi k vybéru stavu vidéni:
o Monokularni pravé oko (R) vyfazenim a zablokovanim levého oka.
o Monokularni levé oko (L) vyfazenim a zablokovanim pravého oka.
o Binokularni (Bino)
7. Klavesy [+/-]
Slouzi ke zvySeni nebo snizeni hodnot vykonu.
o Klavesa ,+"“: umoziuje zvysit kladné hodnoty vykonu.
o Klavesa ,-“: umoziiuje zvysit zaporné hodnoty vykonu.
8. Klavesy [Position 1/Position 2]
Pouziva se pro:
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o Prochézeni seznamu krokd zmény vybraného optického nastaveni
o Zavedeni jedné ze dvou poloh zkiizeného vélce pfi provadéni testu zkfizeného vélce
9. Prostredni tlacitko

Pouziva se pro:
o Uprava (+), hodnoty vykonu ota¢enim prostfedniho tlagitka
o Navigace v ovladanych nastavenich (napf. S, C, A) stisknutim prostfedniho tlacitka

10. Navigacni tlaCitka ostrosti

Pouziva se pro:
o Navigace v tabulkach ostrosti (zména velikosti pismen, tabulek, fadki nebo sloupctll) a ukladani odpovédi.
o Navigace v odpovédich disociovanych test(

o Potvrzovani odpovédi na disociované testy pomoci prostfedniho tlacitka

Q Na boku konzoly jsou umistény dva porty USB.

c. Napajeci skfin

M

®
@

1

I-;E-

© L
(== =

1. ReZim spusténi
o Poloha 1: zapnuti refrak€ni hlavy stisknutim tlacitka Zap/Vyp pomoci konzoly.
o Poloha 2: zapnuti hlavy foropteru pomoci pfepinace ZAP/VYP na napéjeci skfifice.
. Servisni technicka zasuvka
. Informacni kontrolky
. USB port

. Pripojovaci port refrakéni hlavy

g b WODN

Slouzi k pfipojeni k hlavé foropteru.
6. USB port
7. Ethernetovy port
8. Port pro pripojeni konzoly
Pouziva se pro pripojeni ke konzole
9. Vypina¢ ZAP/VYP
Sitovy izolacni prepinac.
10. Zasuvka napajeciho kabelu
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d. Testovaci obrazovka

7 A

1. Pfistup do hlavni nabidky

Umozniuje pristup k obrazovkam konfigurace pfistroje.
2. Optotypy, testy
SlouZzi k zobrazeni rliznych kategorii typl a testli (manualnich nebo automatickych), souvisejicich optotypt a program.
3. Konfigurace pro nastaveni pacienta
Slouzi ke kontrole a spravé:
o Mezizornicovéa vzdalenost.
o Vzdalenost od vrcholu.
o Rezim dalekozrakosti nebo rezim kratkozrakosti.
o Pouziti filtrd nebo masek na oci pacienta.
o Uprava krok( aktualniho nastaveni.
o Uzamknout oko.
4. Kontrolované parametry
Slouzi k vybéru a Upravé hodnot prezentovanych optickych nastaveni.
5. Vizualizace aktuélniho testu.
SlouZi k vizualizaci a pfizplsobeni probihajiciho testu a k zahrnuti odpovédi pacienta.
6. Sprava (dajl pacienta a zobrazeni napovédy pro uZivatele
Umoznuje:
o Sprava Udaji pacienta.
o Zobrazeni a vyvolani zapamatovanych Gdajd.
o Zobrazeni kontextové pomaci.
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Tento pfistroj mdZe instalovat pouze specializovany technik. Chcete-li pfistroj nainstalovat nebo zménit jeho pfipojent,
obratte se na svého prodejce produkt(l Essilor.

Dodrzujte nize uvedena bezpecnostni opatfeni a vyhnéte se nasledujicim situacim:

« Neinstalujte pfistroj na misto:
o kde se hromadi prach nebo necistoty,
o pfimo vystavené svételnym paprskam,
o bohaté na kyslik,
o vykazujici extrémni teploty a miru vihkosti,
o pravdépodobné projdou silnymi oscilacemi nebo nahlymi otfesy.
« Nepouzivejte pfistroj s hoflavymi anestetiky nebo ve spojeni s hoflavymi latkami.
« Pristroj by nemél spadnout, to by pravdépodobné zptsobilo poruchy. V pfipadé padu by vam pfistroj mohl rozdrtit
télo nebo nohy.
o Nevkladejte ruku mezi montazni rameno a pfistroj. Mohlo by dojit k zaklinéni ruky.
o Abyste predesli riziku zranéni, budte pfi instalaci nebo pouzivani podpérného drzaku pro kratkozrakost opatrni.
Pristroj umoziuje uzivateli kontrolovat zrakovou ostrost pacienta. PFistroj umoZiiuje uZivateli provadét pribézné zmény optickych
charakteristik (koule, valec, osa a hranol).
Zarizeni musi byt instalovano v refrakénim prostfedi podle podminek prostfedi uvedenych v tomto dokumentu.

1. Instalace pfistroje

Horizontalni montaz

Umistéte montazni rameno na hlavu foropteru a pfipevnéte jej pomoci upeviovaciho Sroubu (Sestihranny Klic).
> Abyste zabranili padu hlavy foropteru, upevnéte ji Sroubem umisténym pod ramenem hlavy.

> Navzdory otvor(im neni nutné napdjeci skfifiku pfipeviiovat.

> Pokud vSak chcete zdroj upevnit vodorovné, musite pouzit 4 Srouby M5.

Vertikalni montaz

¢ Odstrarite horizontalni rameno.
« Nainstalujte adaptér pro vertikalni montaz.
« Pripevnéte jej k jednotce pomoci upeviovaciho Sroubu, ktery je soucasti refrakéni jednotky.
« Navzdory otvordm neni nutné napajeci skfifiku pfipeviiovat.
> Pokud v3ak chcete zdroj upevnit vodorovné, musite pouzit 4 Srouby M5.
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a. Zapnuti pfistroje

PR

1 Pfi prvnim zapnuti pfistroje stisknéte spina¢ ZAP/VYP na napajeci jednotce.

d

2  Stisknéte spina¢ ZAP/VYP [Clear] na konzole.

PR

Pro budouci pouziti pristroje mlze zlstat napajeci jednotka zapnuta.

V tomto pfipadé prejdéte primo ke kroku 2.

—
@) sssikon

i
[

> Systém je spustén (refrakéni hlava a konzola).
2 Poté stisknéte spinac ZAP/VYP na obrazovce pro tabulky.
> Pfistroj je pfipraven k pouZiti.

PR

b. Vypnuti pfistroje

1 Stisknéte a podrzte spina¢ ZAP/VYP [Clear] na konzole.
> Zobrazi se zprava [Clear all dated].
2 Drzte spinac stisknuty, dokud se konzola nevypne.

> Drzék se vypne.

o mmmmmmmmmnn Pfipojeni kabelu
o mmmmmmmmmm [nfracervené pripojeni
o *Zasuvka RJ-45
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Zakladni princip: zékladni pracovni cyklus je: instalace na pacientovi / vycentrovani o¢i pacienta / vybér a spusténi
refrakéniho protokolu / obnoveni refrakénich vysledkd (export dat, tisk nebo ruéni zaznam) / odebrani pfistroje z pacienta.

d
LKonfigurace pfistoje

a. Vynulovani udajli pfistroje

Na konci kazdého vySetieni je mozné nastavit Udaje pfistroje na nulu. Optik/LékaF pak mdlZe zahdjit nové sezeni s novym
pacientem.
Obnoveni Gdajd pristroje Ize provést nasledovné:

« Na klavesnici konzoly rychle stisknéte klavesu [Clear].

7=
Q) ESSILOR

NNNNNNNN

€A EnES = G

(D BINO

S & 2 = ¥ a2

Refraction Clear Import/Export Patient Settings Memory

0.00
0.00
00

0.00
0.0
0.0

Q ‘ Obnoveni Gidajd pacienta nezplsobi vypnuti pfistroje.

b. Pfechod z ruéniho reZzimu do automatického rezimu

Zménu z ruéniho reZzimu na automaticky rezim Ize provést na dotykovém displeji stisknutim tlacitka na:

« @)= > [¥ nebo,

. Q. (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).
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i 3 Po zvoleni rezimu se zméni zobrazeni horni liSty:

« W pro ruéni rezim.

« £¥ pro automaticky rezim.

c. Import a export tdajd

Lze provadét import a export Gdajl pristroje:

« Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [Import] - | nebo [Export] - ik

Import / Export  Patient

U

Clear

N
@) sssior

(7 ] = G
(D BINO

& Y o

Mode Settings

Po vybéru importu nebo exportu se oteviou pfislusna okna:

Import

Je mozné zvolit, které Gdaje se maji importovat:

Export
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¢ AKR (Auto-kerato-refraktometr)
o ALM (Cogkometr)
e PC (Pocitac)

Udaje se automaticky uloZi do pfislugné paméti.
Stisknéte:

e N/ pro potvrzeni importu nebo exportu Udajl.

. x pro zruSeni importu nebo exportu udajd.

‘ M(iZete si vybrat n&kolik typtl produktd.

2. Nastaveni pacienta

Pred kazdym refrakénim vySetfenim provedte rlizna nastaveni.

g NiZe uvedené nastaveni Ize provést pomoci dotykové obrazovky nebo kldvesnice na konzole.

Doporu€uje se upravit:
« Vodorovnost refrakéni hlavy s knoflikem umisténym na horni strané refrak¢ni hlavy,
« Monokularni nebo binokularni zornicové vzdalenosti ,
o Polohu opérky ¢ela pomoci knofliku umisténého na pfedni strané refrakéni hlavy.
Je také vhodné zkontrolovat vzdalenost od vrcholu .
Spravna instalace musi:

o Umoznéte pacientovi zaujmout pohodinou polohu, ktera zaruci jeho stabilitu po celou dobu vySetfeni.
o Zabrarfite kontaktu pacienta s optikou (napfiklad tfenim fas).

a. Nastaveni vodorovnosti refrakéni hlavy

Nastaveni vodorovnosti se provadi ru¢né pomoci knofliku umisténého na horni strané refrak¢ni hlavy.

V rezimu zornicové vzdalenosti g, LED kontrolky umisténé na predni strané hlavy poskytuji indikaci jeji vodorovnosti.
Pokud:

o pokud sviti obé LED kontrolky, je nastaveni
spravné.
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o pokud blika pouze jedna z LED kontrolek
nebo pokud néktera z LED kontrolek nesuviti,
je nutné nastavit vodorovnost pomoci
nastavovaciho knofliku.

b. Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti

Pfed nastavenim vzdalenosti umistéte refrakéni hlavu pred oci pacienta a ujistéte se, Ze pacient pohodiné sedi. Obrazovka
tabulky musi byt uprostfed zorného pole pacienta.

. . N . . - ST . . . NG
Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti se provadi prostfednictvim dotykové obrazovky konzoly stisknutim tlacitka et

> Sitnice se umisti pfed oCi pacienta a zobrazi se hodnoty vzdélenosti vpravo a vlevo.

Je mozné regulovat zornicové vzdalenosti pfi kratkozrakosti a dalekozrakosti.

~“ | Hodnota:

o oka odpovida monokularni poloviéni zonicové vzdalenosti,
« obou oci odpovida celkové binokularni vzdalenosti.

Ve vychozim nastaveni je krok 1 mm pro celkovou vzdalenost.

Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti Ize provést na konzole:

o Otacenim prostfedniho tlacitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Vo N

@) ESSILOR
@) RSRRR

o oo

Vision-R 700 - Automaticky foropter Essilor > V6 - 09-2023 - CE



INSTRUMENTS

/’
ESSILOR
@

UZIVATELSKY NAVOD > PouZiTi PRISTROJE

o Stisknutim tlacitek [+/-].

Y
- = ==

A
o O

« Nebo

Stisknutim ¢éasti zornicové vzdalenosti A zadanim hodnot na klavesnici.

& | & L_
& vertorrign_|

Range: 4.0 ..30.0

0

| C
kR
e 5 |8
il 2 8
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c. Nastaveni opérky €ela

Nastaveni opérky Cela se provadi ruéné pomoci knofliku umisténého na pfedni strané refrak¢ni hlavy.

Nastaveni opérky Cela ovliviiuje vzdalenost od vrcholu. Proto je lepSi umistit refrakéni hlavu co nejblize k o€im pacienta.

Zkontrolujte vzdalenost od vrcholu

Kontrola vzdalenosti od vrcholu se provadi na dotykové obrazovce stisknutim tlaCitka .

>V horni ¢asti obrazovky konzoly se zobrazi obrazy pravého a levého oka pacienta.

> Pomoci prostfedniho tlacitka nebo krokovych tlacitek (+/-) na klavesnici konzoly upravte polohu svislych €ar tak, aby
odpovidaly vrcholu rohovky kazdého oka.

Vzdalenost od vrcholu Ize upravit nastavenim opérky ¢ela pomoci knofliku umisténého na predni strané refrakéni hlavy.

‘ Chcete-li snimek obnovit, stisknéte dotykovy displej na oku a pofidi se novy snimek.

d. Pfechod z rezimu dalekozrakosti do reZimu kratkozrakosti

Lze prejit z rezimu dalekozrakosti do rezimu kratkozrakosti:

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu [NV/FV].

4 N

®) ESSILOR

A EnES =n G

’ A
o 4O0)
o O
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» Na dotykoveé obrazovce stisknéte tlacitko m\“

fslon-R 700 H

x
20/D6/22 d5:a5 ™

ciation

Near Vision

Other Tests

[ uke Andc

Ikona odpovidajici zvolenému rezimu se na rozhrani zobrazi modre:

. ﬂ pro rezim dalekozrakosti.

. B pro rezim kratkozrakosti.

Dalekozrakost Kratkozrakost

PFfepnutim do rezimu kratkozrakosti se zméni mezizornicova vzdalenosti, konvergence refrakéni hlavy a rozsviceni LED
kontrolek.
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1. Vybér testu

Volba ,manualnich* testll se provadi v levé &asti hlavni obrazovky.

islon-R 700 K H — —
20/08/23 13:48 -

Dissociation

Near Vision

K dispozici je nékolik format( testl. Stisknéte:
. E pro pfistup k seznamu dostupnych testd,
o pro pristup k pfedvybranym oblibenym testiim,

o E pro pfistup ke standardnim nebo pfizplisobenym testovacim programdm.

a. Vybér testu

Stisknéte ikonu testu, ktery chcete spustit. Ve spodni €asti hlavni obrazovky se zobrazi vizualizace testu.

PFi vybéru testu se automaticky upravi kontrolovana nastaveni i pouzité filtry.
Pokud chcete tuto funkci deaktivovat, pfejdéte na dotykovém displeji do ru¢niho rezimu stisknutim tlacitka:

. @=> &nebo

« &} (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).

Priklad €erveno-zeleného testu Priklad testu s Jacksonovym zkfizenym cylindrem
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b. Spusténi stavajiciho testovaciho programu

Stisknéte ikonu testovaciho programu E

Vision-R 700 H

20/09/16 16:03 -

0.12 0.25 0.50 1.00 2.00

Smart Check N

Smart Complete

Semi-Auto refraction

Zobrazi se seznam dostupnych testovacich programi v zavislosti na ¢o¢koméru, paméti autorefraktometru a/nebo véku
pacienta, pficemz je navrzen jeden program.

Ten se zvyrazni tucne.
Pristroj Vision-R™700 umi doporucit nejlepSi program pro pacienta. Toto doporuceni se vypocita na zakladé
informaci importovanych do foropteru.

Pro nejuplngjSi doporuceni bude muset optik/IékaF zadat objektivni méfeni, CoCkomér a vék pacienta. Poté se
doporuceny program zobrazi tu¢né.

I
mart Fast ecure
Smart Fast&s Autorefracto
= R L
SUEHEE e Autorefracto 2. 75D +2.75
- -0.75 I -0.75
Smart Complete +2.75 S 10- 8 10"

C

0.00 | ADD 0.00

Refraction

Lensmeter E]

R0
+2.25 [MEE +2.25
-0.50 € -0.50

22 NR 22°

0.00 | ADD 0.00
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2 Vyberte program, ktery chcete pouzit.
> Zobrazi se testovaci program a automaticky se nastavi prvni test.

MizZete:
o Sledovat pribé&h programu na panelu
prdibéhu.
o Program miZzete kdykoli opustit kliknutim na
[STOP].
o Na nésledujici test prejdéte stisknutim:
= pridruzené ikony,
= [NEXT] v pfipadé inteligentnich
testd.

Pokud chcete deaktivovat funkci ,automaticky dalsi“, kliknéte na odkaz.

B e
I
5 [EE T q
(3 &
7 oo ™
s: A

LJAutomaticky dalSi“ je funkce, ktera pomaha urychlit proces a pomaha optikovi/lékari provadét méné akci. Kdyz
je tato funkce aktivovana, inteligentni program automaticky pfejde na dalsi test a okamzité jej spusti. Pokud je
tato funkce deaktivovana, program vas pozada o zahajeni dalSiho testu, jakmile je v aktualnim testu vypocitan
koncovy bod.

| | Pokud chcete vybrat test mimo probihajici program, stisknéte ikonu seznamu testfi E nebo ikonu
| oblibenych testti m

Do spusténého programu se mizZete vratit stisknutim pfislugné ikony.
2. Kontrola optického modulu

a. Zména kontrolovaného oka

Vybér vySetfovaného oka Ize provést:
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« Na dotykové obrazovce vyberte:
o vykon pravého nebo levého oka (pro samostatnou kontrolu kazdého oka) nebo

o nastaveni (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) pro sou¢asnou kontrolu obou o€i.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [R, BINO, L].

4 R

@) ESSILOR

- EEs = G

° A
S 40)
o

b. Zména kontrolovanych nastaveni

Lze prechazet z jednoho kontrolovaného nastaveni (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) do jiného:

« Na dotykové obrazovce stisknéte nastaveni, které chcete zkontrolovat (na hodnoté pravého nebo levého oka nebo na
nastaveni).
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« Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

Ve = 2\
(@) RSRIRR
3 e I .
0
O BINO

V zavislosti na stavu pfistroje Ize operaci provést rliznymi zplsoby:

Dalekozrakost Kratkozrakost Hranol

c. Uprava intenzity a krokd pfirtistku

Uprava vykonu
Upravu vykonu Ize provést:

« Na dotykovém displeji stisknéte podruhé pozadované ovladané nastaveni.

>V tomto pfipadé se zobrazi Ciselna klavesnice. Zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte ‘&Wf .
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-4.50
7.1C &
| 8 NE
4 |56
. 2 g

0

Po dokonéeni zadavani nezapomerite ulozit pivodni predpis do paméti podle svého vybéru.

o Na klavesnici konzoly:
o otacenim prostfedniho tlacitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych ru€icek, nebo

' S N\
@) sssior
2 EEEo » -
O
(0] BN

o stisknutim tlaCitek [+/-].

1 N

®) ESSILOR

a EE = G

° A
S 40D
o O®

Priklad:
Pokud chcete upravit kouli (S), je mozné upravit hodnoty pravého nebo levého oka nezavisle nebo obé soucasné pfimou volbou
WS

d. Uprava krokil pFirtistku

Lze konfigurovat tfi varianty krokd:

1. Krok zmény koule a vélce
2. Krok zmény osy
3. Krok zmény hranolu

Hodnota se zobrazuje v hornim modrém pruhu a zavisi na aktivnim nastaveni.
Jednotka a hodnota kroku zavisi na tomto nastaveni. Lze provést Gpravu kroku pfirQstku:
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o Na dotykové obrazovce zvolte poZzadovanou hodnotu kroku.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [1 and 2].

( R

®) EssILOR

A s =

S .
o £~\ <op»
> f0O)

Podle kontrolovaného nastaveni nejsou hodnoty stejné:

o Koule (S), valec (C) a scitani (ADD) se zobrazuji v dioptriich a jsou nastavitelné na 0,25, 0,50, 1,00, 2,00D.
> Ve vychozim nastaveni je krok 0,25D.
o Osy (A) se zobrazuiji ve stupnich a Ize je nastavit na 1°, 5°, 10°, 20°, 45° nebo 90°.

> Ve vychozim nastaveni je krok 5°.
o Hranoly (Hor. a Vert.) se zobrazuji v hranolovych dioptriich a jsou nastavitelné na 0,1, 0,5, 1,0, 2,0, 3,0 nebo 6,0D.

> Ve vychozim nastaveni je krok 1D.

e. Funkce uzam¢€eni hodnoty

Funkce uzaméeni hodnoty je uZite¢na, pokud chcete uzamknout réizné hodnoty. To provedete stisknutim ikony zamku.
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Zobrazi se ikona zavieného zamku, hodnoty jsou Sedé a nelze je jiz upravovat.

Chcete-li hodnoty odemknout, stisknéte znovu ikonu zamku.
3. Maska oka a kontrola filtrd

a. Zkontrolujte masky

Stisknéte oko, které chcete zamaskovat.
> Maska se aplikuje automaticky pfed oko pacienta.

Maska mize byt:
« Cerna maska.
« Vykon koule, v tomto pfipadé se ¢ocka tohoto vykonu aplikuje pfed oko pacienta.
> Tato hodnota se zobrazi na vybraném oku.

Vybér oka, které ma byt

, Priklad ¢erné masky Priklad vykoné masky
zamaskovano

0.25 0.50 1.00 2.00 | 0=25 0.50 1.00 2.00 | (D.25 0.50 1.00 2.00

Nastaveni masky je pfi automatickych refrakénich testech automatické, na rozdil od disociovanych testd.

Pokud chcete tuto funkci deaktivovat, pfejdéte na dotykovém displeji do ru¢niho rezimu stisknutim tlacitka:

. @=~> & nebo

o Q (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).

b. Kontrola a Gprava filtrd

Chcete-li pfizpUsobit filtry, které se maji pouzit pfed ogima pacienta, stisknéte a podrzte jedno ze dvou oéi.
Otevre se okno:
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Monocular R Monocular L

Occlusion type 4

MGizete vybrat rlizné filtry:

o Monokularni, oddélené pravé a levé oko,
o Binokularni s filtrovymi pary.

‘ Akce je manudlni. Pokud jsou pro test pouzity filtry, je Uprava do€asna az do zacatku nové relace.
Vybrané filtry se zobrazi v horni ¢asti okna.
Po dokonceni tohoto tkonu stisknéte tlagitko:

. V& pro potvrzeni vybéru.
. X pro zruseni.

c. Uprava typu okluze

Chcete-li pfizpUsobit typ okluze, ktera se ma pouzit pied nezaskrtnutym okem, stisknéte a podrzte jedno ze dvou o¢i.
Otevre se okno:

Monocular R = Monocular L

+2.0 Ql-i GA/ @A/ Ql.i +2.0

Occlusion type 4

Stisknéte tlacitko [Occlusion type] a ze seznamu vyberte pozadovany typ okluze:
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Q ‘ Akce je manualni. Pokud je pouzit typ okluze, je Uprava doCasné az do zacatku nové relace.

a. Pridani sloZky pacienta

Chcete-li vytvofit slozku pacienta, stisknéte tlacitko (@)=> B

Eea 7 O

2 &

Refraction Clear Import /Export Patient Mode

Settings Edit

Dissociation r

Near Vision

Other Tests

> Zobrazi se stranka pro vytvoreni slozky pacienta:

N R
oH

— HK v af—

KV
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Name |

Last Name

Birth Date

Gender

Vypliite pozadovana pole:

g PFipominky
o (J:muz
. Q: Zena
Po vypInéni slozky stisknéte tlagitko:
. \/ pro potvrzeni.
. x pro zruSeni.

5. Pristup s kontextovou pomoci

Pro pfistup s kontextovou pomoci stisknéte tlacitko .

V pravé ¢asti obrazovky se zobrazi fraze testl a akce, které se maji na konzole provést.
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B8 =

What is the smallest
symbal line that you can
make out without
squinting?

+ (@) -

More Help

Chcete-li zobrazit dalSi informace o testu, stisknéte tlacitko [More help] .

Zobrazi se dalsi stranka napoveédy:

Measure the visual acuity: Find the smallest perceived line by modifying the size of
the symbols with the directional arrows .

Determine the sphere (S): Turn the central button as shown until you obtain the most
convex sphere (+) giving the best visual acuity.

Store the visual acuity by clicking on the corresponding button.
Modify the appearance of the test with the corresponding icons: contrast level ,
' contrast inversion , display type (line column letter , red-green ).

A

Stisknutim tlacitka stranku zavrete.
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a. Cil

Pred provedenim refrakénich testll je nutné do pfistroje nejprve zadat Gdaje o pocatecni refrakci pacienta.

Tyto udaje mohou pochéazet z:

1. pfedchozich méreni refrakce na brylich pacienta,

2. Objektivni refrakce:

o meéfené autorefraktometrem nebo skiaskopem/retinoskopem,

o stanovenim pomoci aberometru.

3. slozky pacienta.

b. Import tidajl z Essibox.com.

Import refrakénich Gdajd pacienta z Essibox.com Ize provést:

« Na dotykové obrazovce stisknéte tlagitko @E > .

== | %

Refraction

AL

-~

Clear Import/Export Patient

e
D
e

3

Mode Settings

0.00
0.00
0°
0.00
0.0
0.0

o Na klavesnici drzaku stisknéte tlacitko [Import] - L

Podle importovanych informaci a nastaveni foropteru se refrakéni data automaticky umisti do jedné z paméti foropteru:

o [Lensmeter]: pfedchozi korekce
» [Autorefractor]: objektivni refrakce méfena autorefraktometrem nebo aberometrem

o [Retinoscopy]: refrakce mérené skiaskopem/retinoskopem
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e [Computer]: refrakce ze sloZky pacienta
o [Subjective night]

o [Auto-kerato-refractometer night]

e [Memory 1]

o [Memory 2]

e [Memory 3]

o [Pamét 34

k dispozici je celkem 10 paméti.
Paméti je moZné pfejmenovat.

c. Ruéni zadavani

Zadani vychozi refrakce Ize provést bud:

e Oko po oku
o Obé oci najednou

Udaje o refrakci pacienta miZete do foropteru zadat ruéné dvéma riznymi zpCisoby:

1. Pomoci dotykové obrazovky drzaku nebo
2. Pomoci klavesnice drzaku.

1 - Pouziti dotykové obrazovky konzoly

Stisknéte nastaveni, které chcete zadat.
o Koule (S)
o Vélec (C)
o Osa (A)

Vybér Ize provést nezavisle pro pravé oko, levé oko nebo binokularné.
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> Radek vybraného nastaveni se zobrazi modfe. Opétovnym stisknutim vybraného parametru zobrazite &iselnou
klavesnici.

i Sphere

Range: -20.00 ... +20.00 \

+ .5

I (]
»—*‘.r:\l\f
N | oo D

Zadejte pozadovanou hodnotu a stisknéte tlacitko :
o pro potvrzeni.

o x pro zruseni.
> Udaje se zobrazuji na obrazovce a aplikuji se pfed oko nebo oéi pacienta.

V pfipadé potfeby pak stisknéte dalSi nastaveni.
2 - Pouziti klavesnice konzoly

Stisknéte tlacitka [R, BINO or L].

4 R
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Otocte prostfednim tlacitkem klavesnice konzoly ve sméru hodinovych ru€icek (-) nebo proti sméru hodinovych rucicek
(-

> Hodnoty vybraného nastaveni se zméni.

V pfipadé potfeby zménte nastaveni stisknutim stfedového tlacitka na klavesnici.

Nezapomenite zadané Gdaje ulozit do jedné z dostupnych paméti (zde [Lensmeter]).

3 - Zapamatovani dat

Stisknéte:

> Zobrazi se seznam dostupnych paméti.

|

Lensmeter

Autorefractor

Retinoscopy

Computer

Memory 1

Memory 2

ERELIL ) (L) [ECh [y )

Memory 3
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Vyberte pozadovanou pamét.

> UloZena data se zobrazi v pravé ¢asti obrazovky.

& G @=

rmem——_— Lo .
20/06/23 1647

Lensmeter =)

R i

+0.50 °§ +0.50
0.00 =€ 0.00
oA o
0.00 ADD 0.00

. \
Excmuy

2. Standardni testy

Existuji tfi typy standardnich testd:

1. Refrakéni testy pro dalekozrakost
2. Binokularni zrakové testy
3. Testy pro kratkozrakost

a. Refrakéni testy

Podrobné budou popsany nasledujici refrakéni testy:

o Ostrost zraku
« Cerveno-zeleny nebo duochromaticky test
o Pevné zkfizené valce
o Obréacené zkfizené vélce
e Bi-okularni rovnovaha
‘ Tento seznam neni Gplny.

Nékteré hlavni testy jsou zde podrobné popsany pro lepSi pochopeni fungovani pfistroje.

Pro kazdy test je k dispozici kontextova napovéda ,v pfislusné situaci po stisknuti tlaitka .
Uzivatel je vyzvan, aby ji pouzival.

@ Pfipomenuti

- Pred provedenim refrakénich testll doporu¢ujeme nejprve zadat do pfistroje Gidaje o pocateéni refrakci pacienta.
Tyto udaje mohou pochéazet z:

1. pfedchozich méfeni refrakce na brylich pacienta,

2. Objektivni refrakce:
o meéfené autorefraktometrem nebo skiaskopem,
o stanovenim pomoci aberometru.

3. Slozky pacienta.
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Ostrost zraku

Cil
Zméfte zrakovou ostrost pacienta s korekci a/nebo bez ni pro:
o Dalekozrakost,
e Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
o Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE soucCasné).

Volba stupnice optotypl
Je mozné zvolit dva typy méfitek optotyp(:

1. Stupnice racionalni progrese (opacny smér a desetinna ostrost)
o pismena
o Cisla
o C Landoltova optotypu
o E Snellenova optotypu
o stylizované postavy

2. Stupnice logaritmické progrese
o pismena
o Cisla
o C Landoltova optotypu
o E Snellenova optotypu

Po vybéru stisknéte ikonu pozadovaného testu. Vizualizace testu se pak zobrazi v dolni ¢asti hlavni obrazovky:

& Goz @)=

Lensmeter B

R i

Lensmeter +0.50 (8 +0.50
o.00 € 0.00
0° A o*

0.00 | ADD 0.00
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Q Oblast zobrazeni testu umoznuje:

» Vizualizujte pfedloZené optotypy.

e Zobrazeni hodnot ostrosti v jednotce zvolené pfi konfiguraci:
o desetinna ostrost (x/10)
o Snellenova ostrost v metrech (6/x)
o Snellenova ostrost v palcich (20/x)

Q Tabulka optotypl umoziiuje:

e Zobrazeni hodnoty odpovidajici ostrosti,

e Zobrazeni jednotky ostrosti.

Volba stupnice optotypl
Stupnice ostrosti Typy Ikony Zdbna zobrazeni v dolni ¢asti obrazovky

pismena

A
cisla E

Stupnice raciondlniho  C Landoltova
progresu optotypu

E Snellenova
optotypu

stylizované postavy

pismena it

Stupnice logaritmické
progrese
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C Landoltova
optotypu

0 ]
Lm3aIeE3a«
mIEesuwm
SE3IWM
muwmsE

muaEm
aum=
weman

E Snellenova
optotypu

J

« Na dotykové obrazovce stisknéte body nad optotypy.

Aby si pacient nezapamatoval sérii, je pro kazdou stupnici ostrosti k dispozici Sest sérii optotyptl. Série mlzete ménit pfi
zachovani stejné velikosti pismen:

Zobrazeni hodnot zrakové ostrosti
Chcete-li zobrazit hodnoty ostrosti, stisknéte tlacitko FATH.

Hodnoty zrakové ostrosti jsou zobrazeny pod tabulkou, pficemz aktualné prezentovana hodnota (hodnoty) zrakové ostrosti je
(jsou) zvyraznéna (zvyraznény) modre.

20/400 20/250 20/33  20/22 20/13
20/133 20/29  20/20 20/10

Hodnoty zrakové ostrosti miZzete ménit na klavesnici konzoly stisknutim svislych klaves:
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Hodnotu ostrosti pacienta zaznamenate stisknutim klavesy uprostfed Ctyf Sipek nebo stisknutim hodnoty ostrosti na obrazovce.

Na klavesnici Na obrazovce

DVNOK
RZCNS
COVHR

Volba zobrazeni na optotypové tabulce

Chcete-li zvolit typ zobrazeni, stisknéte tlagitko [H:#H.
Je mozné zvolit tyfi typy zobrazeni optotyp(:

1.V tabulce

2. Ve sloupci

3.V fadku
4.V izolovaném optotypu

Typy zobrazeni Zobrazeni v zéné v dolni Casti obrazovky

Tabulka

Sloupec

Vice sloupct (opé&tovné
stisknuti stejné ikony)
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Vice fadkd (opétovné
stisknuti stejné ikony)

Izolovany optotyp

Fixni zaméreni pacienta

V této Casti mizZe optik/lékal zamé&fit pozornost pacienta na urcitou oblast. Stisknéte :] Nyni je mozné se zaméfit na:

Sipka

Blok

Podtrzeni

Protilehlé ¢ary

Volba typu kontrastu
Chcete-li vybrat typ kontrastu, stisknéte tlacitko m
Je mozné zvolit tfi typy kontrastd:
1. Cerveno-zelena, 100 % kontrast,
2. Bild na ¢erném pozadi
3. Cerna na bilém pozadi s moZznosti volby kontrastu od 0 do 100 %.
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Postup - Stanoveni zrakové ostrosti pacienta

1 Vyberte optotypy na dotykové obrazovce.

9 Zkontrolujte, zda se optotypy, které se zobrazuji na obrazovce prezentace testu, zobrazuji spravné.

Pomoci kldves [R, L or BINO] na klavesnici konzoly vyberte pravé oko, levé oko nebo obé oci.

4 N

®) ESSILOR

A = G

° A
o 4O0)
o Oy

3 Prochézejte testy ostrosti pomoci svislych Sipek na klavesnici konzoly.

4 N

®) ESSILOR

A e = G

© A
o , \ 40)

4 Polozte pacientovi nasledujici otazku:
.Podivejte se na test, jakou nejmensi ¢aru symbolu miZete rozeznat, aniz byste museli pfimhourit o¢i?"

> Pokud se pacientovi podafi rozliit 3 z 5 optotypl na stejné linii ostrosti, povaZuje se Groven ostrosti za dosazenou.

5 Ulozte hodnotu zrakové ostrosti. Tuto hodnotu midzete ulozit:
o Na klavesnici konzole stisknéte klavesu uprostfed 4 Sipek.

4 N

®) ESSILOR

A = G

: .
S 40)
o Oy

Pouze pro racionalni stupnici, pokud jsou ¢ara nebo symbol izolovany.

o Na dotykové obrazovce stisknéte hodnotu ostrosti zobrazenou v oblasti displeje.
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> Hodnota zrakové ostrosti pacienta (RE, LE nebo BINO) se zméni na modrou barvu a uloZi se do sekce ,Udaje
pacienta“, do paméti ,Zrakova ostrost".

> Zobrazi se v Ciselniku v pravé ¢asti obrazovky.

Visual Acuity B

Lensmeter
Visual Acuity
R E
0.80 1.00 0.90

Lensmeter

Cerveno-zeleny nebo duochromaticky test (neinteligentni test)

Cil
Nastavte hodnotu korekce koule pacienta pro:
o Dalekozrakost,
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
o Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE soucasné).
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Postup - Provedeni testu

Stisknéte =Bl .
> Cerveno-zeleny test se zobrazi na displeji v dolni &asti dotykové obrazovky konzoly.

i

) LH -
20/06/23 17:53 -

Right Binocular Left
4> @ (>
Start =

> PFislusna tabulka optotypld se zobrazi na obrazovce prezentace testu.

g Pro provedeni tohoto testu v nejlepSich podminkach se doporucuje mirngjsi osvétleni.

PoloZte pacientovi nasledujici otdzku:

LPodivejte se na test, zdaji se vam byt znaky jasné€jSi na zeleném pozadi, na ¢erveném pozadi, nebo jsou na obou
pozadich stejné?"

Pokud je odpovéd nasledujici:

> -jasnéjSi na ¢erveném pozadi pridejte -0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

s D
@) Ession
- )

VN
S o)
o

o Na klavesnici konzoly otoCte prostfedni tlaCitko ve sméru hodinovych rucicek (*).

@) EssiLor
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> Znovu spustte test, dokud pacient neuvidi stejnou tmavost znakd na Cerveném a zeleném pozadi nebo dokud
nebude preferovat zelené pozadi.

> - jasnéjSi na zeleném pozadi pridejte +0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:
o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

4 R

®) ESSILOR

A = G

° A
S 4o0)
O

o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlaCitko proti sméru hodinovych rucicek (*).

~

@) EssiLor

2 EEEs - &

© "
o A\ <o

> Znovu spustte test, dokud pacient neuvidi stejnou tmavost znak( na Gerveném a zeleném pozadi nebo dokud
nebude preferovat ¢ervené pozadi.

> -shodné na ¢erveném a zeleném pozadi zachovejte tuto hodnotu koule.
V pfipadé preferovaného obraceni ¢ervené a zelené barvy mezi dvéma kroky koule zachovejte posledni hodnoty:
o c¢ervena pro pacienta s myopiou

o zelena pro pacienta s hypermetropii
Poznamky

oAby se zabranilo rusivym G¢inklim akomodace pacienta (coz mize zpUsobit, Ze dava prednost Gervené barvé), je mozné:
o pozadat pacienta, aby se podival na zelené pozadi, nez prejdete k porovnani Cervené a zelené barvy,

o lehce rozostfit pfidanim vykonu +0,50 D, abyste ziskali preferenci €ervené barvy a poté vynulovat, dokud
nedosahnete rovnovahy mezi Cervenou a zelenou barvou.

o Neékolik po sobé jdoucich preferovanych odpovédi pro ¢ervenou barvu miiZe naznacovat, Ze pacient neimysiné zapojuje
svou akomodaci. K tomu mlze dochazet zejména u mladych pacient(, ktefi se nékdy mohou jevit jako kratkozraci kvli
nadmérnému zapojeni akomodace. Proto je dllezité dbat na to, aby vysledkem nebyla pfilis konkavni (nebo zaporna)
sférick& hodnota.

*)

Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale
Ize jej upravit v nastaveni.

Pevné zkfizené valce

Cil
Nastavte hodnotu korekce koule pacienta pro:
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o Dalekozrakost,
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
« Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE soucCasné).

Postup - Provedeni testu

Stisknéte -

> V oblasti displeje v dolni ¢asti dotykové obrazovky na konzole se zobrazi kfizek tvofeny €ernymi vodorovnymi a
svislymi ¢arami na bilém pozadi.

Visual Acuity E

Lensmeter
Visual Acuity
R Lk

Lensmeter
0.80 1.00 0.90

> Na obrazovce prezentace testu se zobrazi kfizek.
> Ke korekci pacienta (na pravém oku, levém oku nebo na obou ocich) se pfida pevny zkfizeny véalec se vzorcem ,+0,50
(-1,00) 90°“.
Tento valec je automaticky generovany optickym modulem v kombinaci s korekci pacienta. Nejedna se o dalSi
¢ocku pridanou pred korekci pacienta (jako u tradi€nich foropterd).

PoloZte pacientovi nasledujici otdzku:

JPodivejte se na kriz. Reknéte mi, zda se vam vodorovné nebo svislé ¢ary zdaji jasnéjsi nebo tmavsi nebo zda jsou stejné
tmavé."

Pokud je odpovéd nasledujici:

> - jasnéjSi jsou svislé ¢ary pridejte -0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

( R

®) ESSILOR

A = G

) A
) 40)
2 O
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o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlaCitko ve sméru hodinovych rucicek (*).

Vo N

@) Essitor

&
B
%

> Znovu zacnéte testovat, dokud pacient neuvidi stejnou jasnost mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami nebo veétsi
jasnost u vodorovnych ¢ar.

e

> -jasnéjSi jsou vodorovné ¢ary pridejte +0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud":
o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

g N\

®) ESSILOR

A = G

S .
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I (® R

o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlaCitko proti sméru hodinovych rucicek (¥).

N

@) EssiLor

A EEEo C
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S 43)

¥/

> Znovu zacnéte testovat, dokud pacient neuvidi stejnou jasnost mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami nebo veétsi
jasnost u svislych ¢ar.

> - stejna tmavost u vodorovnych i svislych €ar zachovejte tuto hodnotu koule.

V pfipadé preferované inverze mezi horizontalnimi a vertikélnimi ¢arami mezi dvéma kroky koule zachovejte posledni
hodnoty:

o vertikalné pro pacienta s myopiou

o horizontalné pro pacienta s hypermetropii

Poznamky
o Abyste se vyhnuli rusivym Gcinklim akomodace, je mozné pacienta rozostfit (pomoci konvexni sily), dokud neziskate
preferenci svislych €ar a poté jej vynulovat, dokud nedoséhnete rovnovahy mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami.

o Test pevnych zkiizenych valcl predpoklada presnou korekci astigmatismu oka. Vysledek mize byt zkresleny, pokud je
pfimy astigmatismus (osa vélce dale od 0°) nebo opacny (osa véalce dale od 90°) korigovdn nadmérné nebo
nedostatecné.

« Na konci testu jsou vodorovné a svislé ¢ary mirné rozmazané (protoZe se na né pacient diva pres valec o priméru 1,00
D). Dilezité je, aby rozmazani bylo stejné u vodorovnych i svislych ¢ar.
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*)

Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale
Ize jej upravit v nastaveni.

vy

Obracené zkfizené valce

Cil
Urcete hodnotu valcové korekce pacienta:
o Osa,
» Pro intenzitu
e Pro dalekozrakost
o P¥i jednookém vidéni (pravé nebo levé oko).
V minulosti se test obracenych zkiizenych valcd provadél pomoci ¢ocky slozené z kladného valce a zaporného valce

stejnych vykon( a kolmych &asti mezi nimi. Tato ¢ocka byla upevnéna na hfideli a umoziovala ruéni zménu polohy
kladného a zaporného valce oto€enim cocky.

@ Na rozdil od tradi¢nich manualnich a automatickych foroter(i neni u Vision-R™ 700 mozné ménit smér otaceni nebo

= ruéné ménit ¢ocky. Zkfizeny valec okamzité pfesouva polohy. Ur€uje se vypoctem, ktery je v kombinaci s provedenou
korekci generovan pfimo optickym modulem. Pacient vidi, Ze ke zméné dochazi okamzité a bez pferuseni, a proto snaze
vnima rozdily.

Princip

Principem testu je kombinace astigmatismu ¢ocky s nekorigovanou hodnotou zbytkového vélce oka (hodnota vznikla kombinaci
astigmatismu oka a zavedené korekce).

o Pokud je astigmatismus spravné korigovan, pacient nevnima zadny rozdil mezi polohami zkfizeného valce. Jsou vnimany
jako stejné rozmazané.

« Pokud neni astigmatismus dokonale korigovan, pacient vnima rozmazany rozdil mezi riznymi polohami zkfizeného valce.
Test s obracenym zkfizenym valcem probiha ve tfech fazich:

1. Vyhledavani osy valce

2. Vyhledavani vykonu vélce

3. Nastaveni vykonu koule (na zakladé hodnoty valce)
Pfipominka - hledani osy valce
Hledani osy vélce spociva v porovnani dvou poloh:

1. Z&porn4 osa korek¢niho vélce

2. Osa valce korekce pacienta

Pokud je osa korekce spravna, pacient nevnima zadny rozdil mezi obéma polohami.

Pokud vSak pacient vniméa rozdil mezi obéma polohami, je tfeba korek&ni osu upravit o 5° (*) ve sméru zaporné osy

preferovaného zkfizeného vélce. Operace se musi opakovat, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami
nebo dokud neindikuje navrat do pfedchozi polohy osy.
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Pfipominka Vyhledavani vykonu valce

Hledani vykonu vélce spoéiva v umisténi meridiand zkiizeného valce podle sméru osy korekce a porovnani obou poloh
zkFizeného valce.

Pokud je vykon valce spravny, pacient rozdil nevnima.

Pokud vSak pacient vnima rozdil, je nutné zmeénit vykon vélce. Pokud pacient preferuje:

o Polohu zkfizeného valce se zapornou osou zarovnanou s osou korekce: je tfeba zvysit zapornou hodnotu valce
korekci 0 0,25 D (*).

e Polohu, kdy je zdporna osa valce kolmé na osu korekce (odpovida kladné ose valce zarovnané s osou korekce):
je tfeba snizit hodnotu vélce o0 0,25 D (¥).

Operaci opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil nebo dokud neindikuje navrat do pfedchozi polohy zkfizeného
valce.

Poznamka: po zméné 0,50 D na valec nezapomerite upravit vykon koule o 0,25 D, aby byl zachovan konstantni
ekvivalentni vykon koule.

Postup - Vykon testu, Krok 1 Vyhledavani osy valce

Stisknéte

Tento test Ize provést také pomoci pismenného cile = *A:

> Test obraceného zkfizeného vélce se zobrazi na displeji v doIni ¢asti dotykové obrazovky konzoly.

P

RS L

& Gon ©=

Visual Acuity E

Lensmeter
Visual Acuity
R E

0.80 1.00 0.90

> Bodovy test se zobrazi na obrazovce pro prezentaci testu.

> Zkfizeny valec se umisti do polohy pro ovéfeni osy valce, orientované podle sméru negativni osy korekéniho vélce
pacienta.

Tato osa je vizualné znazornéna €ernou €arou nize.

N
¢
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Bilé body predstavuji kladnou osu.

Je také mozné jej umistit pfimo do polohy pro vyhledavani osy, a to tak, ze jednou kliknete na hodnotu osy
vélce pro pfislusné oko.

Polozte pacientovi nasledujici otazku:

JPodivejte se na te¢ky. Reknéte mi, zda vypadaji ostrejsi, tmavsi, kontrastnéjsi v poloze 1, v poloze 2 nebo zda vypadaji

podle vas porad stejné?"

Pro:
\.\ SSILOR
=2 - &
]
Zobrazte te€ky v poloze 1 a stisknéte klavesu ,1“ na ’ \

¥/

~N

klavesnici konzoly. S 4:)
&)

3 &S - &
o

Chcete-li zobrazit te€ky v poloze 2, stisknéte na

Sy, N
Klavesnici konzoly klavesu ,2°. o ,Q\ 0)
S )

Je ddlezité vzdy navrhnout tfi moznosti:
o Pozice 1l
o Pozice 2

o Stejné
> Zména polohy se v oblasti prezentace testu zobrazi dvéma zplisoby:

Modré zvyraznéni v polohach 1 a 2 Zména polohy zkfizeného valce

L% | |s0 | N5
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Pfipomenuti:

o Cervené body oznaguiji zapornou osu zkfizeného vélce

o Bilé body oznacuji kladnou osu zkfizeného valce

Pokud je odpovéd nésledujici:

> -jasnéjSi v poloze 1, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:

4 )

®) ESSILOR

A e = G
O

< ™,
o <o)
o Oy

Osy (zaporny véalec korekce a zkfizeny véalec) se ota€eji ve smeéru negativni osy preferované polohy pacienta(*).
> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného valce.

> - jasnéjsi v poloze 2, stisknéte klavesu - na klavesnici konzoly.

e R

®) ESSILOR

A = G

)

A
o , \ 40)
— V8 T
Osy (zaporny valec korekce a zkfizeny valec) se otaceji ve sméru negativni osy preferované polohy pacienta (¥).

> Test opakuijte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného valce.
> - zadny rozdil, stisknéte prostfedni tlacitko klavesnice na konzole:

4 N

@) ESSILOR

A = G
o

s
) 4o)
o N @

> Tuto hodnotu zachovejte pro osu valce.
> Refrakéni hlava se pak automaticky nastavi do polohy pro ovéfeni vykonu valce.

Pokud chcete zmeénit polohu 1 na polohu 2, podrzte prvni hodnotu osy nebo stfedni hodnotu. Potvrdte ji pomoci
prostfedniho tlacitka na klavesnici konzoly.

Poznamky

Pokud neni k dispozici zadna vychozi korekce valce, ur€ete nejprve polohu osy valce v rozsahu 45° porovnanim poloh 0° a 90°,
poté 45° a 135°.
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- ERPZINCEES

V zadaném rozsahu 45° bude nutné umistit zaporny valec -0,50 D a poté provést vySe uvedeny postup.

*)

- Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru.

« Hodnotu Ize také upravit béhem vySetfeni vybérem v oblasti zobrazeni krokd.

o Krok beze zmény osy valce je ve vychozim nastaveni 5° ale Ize jej upravit v nastaveni.

9 1 5 10 20 45

Postup - Provedeni testu, Krok 2 Vyhledavani vykonu valce

Zvolte vykon valce. Bud:

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

V2 N\

@) ESSILOR

A ENS =&

’

o Na dotykové obrazovce konzoly kliknéte jednou na hodnotu nastaveni konkrétniho oka.
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> Zkfizeny valec je umistén v poloze pro ovéfeni vykonu vélce, orientované podle sméru negativni osy korekéniho vélce
pro korekci pacienta.

P¥i hledani osy valce je otocena o 45° oproti své poloze.
2 Polozte pacientovi nasledujici otazku:

JPodivejte se na tecky. Reknéte mi, zda vypadaji ostrejsi, tmavsi, kontrastnéjsi v poloze 1, v poloze 2 nebo zda vypadaji
podle vas porad stejné?"

Pro:
o @) Essior
== = =
[0}
Zobrazte te&ky v poloze 1 a stisknéte klavesu ,1 na A

klavesnici konzoly. (S 4 :)
)

~N

3 &S - &
]

Q

Chcete-li zobrazit body v poloze 2, stisknéte na

g N
Klavesnici konzoly klavesu ,2*. o ,Q\ 0)
S )

’ Je ddlezité vzdy navrhnout tfi moznosti:
=~ o Pozice 1

o Pozice 2

o Stejné
> Zména polohy se v oblasti prezentace testu zobrazi dvéma zplsoby:

Modré zvyraznéni v polohach 1 a 2 Zména polohy osy vélce

ERUSERONION0<25 0.50 1.00 2.00

@
:ﬂ c
Right \‘_.__, Left

GEE580100.25 0.50 1.00 2.00

O
.—‘
Right \\ﬂ' / Left

D o Cervené body oznacuiji zapornou osu zkfizeného vélce

Pfipomenuti:

o Bilé body oznaCuji kladnou osu zkfizeného vélce

Pokud je odpovéd nasledujici:
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> - jasnéjSi v poloze 1, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:

( ®) ESSILOR h
@) Ession
< = =

o~
S 40D
o Oy

Zé&porné valcova hodnota korekce se pak snizi o +0,25 D.

> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného vélce.
> -jasnéjSi v poloze 2, stisknéte klavesu - na klavesnici konzoly.

4 N

®) ESSILOR

D Ens = G

° A
S 4o)
o Oy

Zéaporna hodnota korekce vélce se pak zvysi 0 -0,25 D.

> Test opakujte, dokud pacient prestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného valce.
> - zadny rozdil, stisknéte prostfedni tlacitko klavesnice na konzole:

4 )

@) ESSILOR
@) RSRERF

- e & G

O A
S 40)
C 0§ Y

> Tuto hodnotu zachovejte pro vykon valce.
Pokud se preferuje obraceni mezi polohou 1 a polohou 2, ponechte si nejnizsi ze dvou zjisténych hodnot vélce.
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(*)
Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru.

« Krok zmény vykonu valce je ve vychozim nastaveni 0,25 D, ale Ize jej upravit v nastaveni.
o Hodnotu Ize také upravit béhem vySetfeni vybérem v oblasti zobrazeni krokd.

90.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

—-d0
®

Postup - Provedeni testu, Krok 3 Nastaveni vykonu koule
Upravte hodnotu koule tak, aby byl zachovan konstantni ekvivalent koule.

Tuto operaci provedte v pfipadé, Zze byly provedeny dva kroky zmény vykonu.
Ptiklad: pokud byl pfidan valec -0,50 D, méla by byt koule upravena o +0,25 D (*).

Toto nastaveni se provadi ru¢né, korekci koule. To zvladnete:
o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

] B
( @) ssiken
A [C ]

O A
S 40)
o fO) ¢

o Na dotykové obrazovce konzoly kliknéte jednou na hodnotu nastaveni konkrétniho oka.

(*)
Pokud byl zvolen jiny krok zmény vykonu valce nez 0,25 D, dojde po dvou krocich zmény vykonu valce také k
automatickému nastaveni vykonu koule.

Napfiklad: pokud je rozte¢ 1,00 D, bude hodnota koule po zméné vykonu vélce o -2,00 D korigovana o +1,00 D.
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Bi-okularni rovnhovaha

Cil

Upravte rovnovahu korekci mezi pravym a levym okem v podminkach bi-okularniho vidéni (obé o€i jsou oteviené, ale soucasné
vnimaji réizné cile).

Princip

Principem testu je mirné rozostfeni zraku pacienta pouzitim vykonu +0,50 D (nebo +0,75 D) pfed obéma oc€ima, aby bylo snazsi
porovnat vidéni pravého a levého oka.

Je snazsi porovnat dva rozmazana vidéni se dvéma ostrymi.

Pokud pacient vidi jednim okem jasnéji nez druhym, rozostfete oko, kterym vidi Iépe, a zvySte vykon o +0,25 D, abyste dosahli
rovnovahy rozostfeného vidéni mezi obéma ocima.

Po dosaZeni rovnovahy odstrarite dfive pouZzity vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) a ponechte si pfipadny vykon pfidany na jedno z
obou o¢i.

Poznamka
P¥i testovani rovnovahy obou oci se pfedpokladda, Zze zrakova ostrost obou o¢i je stejna nebo podobna.

V pfipadé vyrazné rozdilné zrakové ostrosti pravého a levého oka by mél byt pouZzit polarizacni test ¢ervené/zelené barvy nebo
test vertikalni prizmatické disociace. Umozni pacientovi provést soucasné pro kazdé oko jiny €erveno-zeleny test. Pak bude
mozné soucasné hledat ¢erveno-zelenou rovnovéhu pro kazdé oko, a to s obéma ocima otevienyma.

Postup - Provedeni testu

Stisknéte | 2= |

> Test biokularni rovnovahy se zobrazuje na displeji v dolni ¢asti dotykové obrazovky konzoly.

WISION-H UL

] 20/06/25

14:40 _I_/ — K- & @E

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> Polarizacni filtry jsou umistény pfed o€ima pacienta tak, aby byl zrak oddélen od oci.

> Masky se zobrazujiv ( (.
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> Na obrazovce prezentace testu se objevi dvé polarizované ¢ary s pismeny.

| | Pacient vidi:
— o Horni fadek pravym okem (¥)
o Spodni fadek levym okem (*)

2 Vlozte pfed obé oci vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) (tak, aby pacient vidél mirné rozmazané).

Vykon miZete aplikovat dvéma zplsoby. Stisknutim tlaéitka [Bino] a poté (po vybéru parametru ,S):
7 | 1. otogenim prostfedniho tlacitka dvakrat (+0,50 D) nebo tfikrat (+0,75 D) proti sméru hodinovych rucicek.

@) Essior

[O) A
)
(O

2. Stisknutim tlacitka ,+" dvakrat (+0,50 D) nebo tfikrat (+0,75 D).

@) ESSILOR

@) Essikor

[O) A
o)
()

5 Polozte pacientovi nasledujici otazku:

JPodivejte se na dva Fadky pismen. Reknéte mi, jestli jsou pismena zieteln&jsi na hornim Fadku, na dolnim Fadku, nebo
jestli vam pripadaji stejna?“

Pokud je odpovéd nasledujici:
> - ostiejSi pismena v hornim fadku, pfidejte +0,25 D (*) k hodnoté koule na pravém oku. Za timto G¢elem:

Stisknéte klavesu [R] na klavesnici konzoly.

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

° A
S 4o)
o Oy

Na klavesnici konzoly:
o Stisknéte tlacitko ,+"“.

4 N

®) ESSILOR

&= = = =

: .
S 40D
o Oy
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o Nebo otocte prostfednim tlacitkem proti sméru hodinovych rucicek (*).

> Operaci opakujte, dokud pacient neuvidi rovnovahu v rozmazaném vidéni mezi hornim a dolnim fadkem nebo dokud
nedojde k jejimu obraceni.

> - ostiejSi pismena v dolnim fadku pridejte +0,25 D (*) k hodnoté koule na levém oku. Za timto G¢elem:

Stisknéte klavesu [L] na klavesnici konzoly.

( ®) ESSILOR R
@) Ession
== = =
O] BINO

Na klavesnici konzoly:
o Stisknéte tlacitko ,+“.

( @) =ssitor )

&= & ) &= G

© .
S , \ 40D
> {O) ¢

o Nebo otocte prostfednim tlacitkem proti sméru hodinovych rucicek (*).

V2 N\
2 EEE L )

|

© ‘e’

¥/

> Operaci opakujte, dokud pacient neuvidi rovnovahu v rozmazaném vidéni mezi hornim a dolnim fadkem nebo dokud
nedojde k jejimu obraceni.

> - stejna pismena v hornim a dolnim Fadku, je dosazeno biokularni rovnovahy. VSimnéte si této hodnoty.

V pfipadé preferovaného obraceni mezi hornim a dolnim fadkem mezi navrhy:

Vision-R 700 - Automaticky foropter Essilor > V6 - 09-2023 - CE



@) ESSILOR
U

INSTRUMENTS

o ZmenSete mezeru v rozptylovém kroku, abyste ur€ili pfesnou rovnovahu mezi obéma ocima nebo
o Udrzujte rovnovahu, ktera davéa prednost dominantnimu oku pacienta.

g Dominantni oko pacienta se uréuje béhem predbéZnych refrakénich testd.

Po dosazeni rovnovahy mezi obéma ocima odstrarte vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) zavedeny na zacatku testu.

Poznamky

o Pokud pacient uvadi, Ze se ¢ary objevuji a mizi nebo se horizontalné ¢i vertikalné posouvaji, ma pravdépodobné problém

Napajeni mdzete odebrat dvéma zpUlsoby. Stisknutim tladitka [Bino] a poté (po vybéru parametru ,S“):
1. Otocenim prostfedniho tlaitka dvakrat (+0,50 D) nebo tfikrat (-0,75 D) ve sméru hodinovych rucicek.

@) Essior

3 ENEEn s @&
O

VN
o) (Q\i o>

@) Essior

D EEEEn
O

2. Stisknutim tlacitka ,-“ dvakrat (-0,50 D) nebo tfikrat (-0,75 D).

@) Essior

3 ENEEn s @&
O

VN
o (Q\i o>

@) Essior

3 ENEEn s @&
O

A
o (Q\i o>

Po testu rovnovahy obou o€i provedte kontrolu binokularni koule pomoci €erveno-zeleného testu (provadi se s

obéma ocima otevienyma).

s binokularnim vidénim (potiZe se sou¢asnym zobrazenim nebo spojovanim obrazd).

o V této fazi testu je vhodné poloZit tuto otdzku rutinné, aby bylo zajiSténo, Ze pacient vidi soucasné na obé oci a Ze jeho

vidéni je stabilni.

*)

~ | Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale

Ize jej upravit v nastaveni.

b. Testy pro kratkozrakost

Testy pro kratkozrakost se provadéji pomoci tyGe a tabulky blizkych bodd.
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3. Inteligentni testy

inteligentnim testu se vSechny odpovédi automaticky ulozZi a integruji, aby bylo mozné predepsat nejlepSi moznou
korekci.

@ Inteligentni test je poloautomaticky test vyuzivajici algoritmus, ktery dokaze presnéji urcit subjektivni refrakci pacienta. PFi

Inteligentni testy jsou identifikovatelné pomoci piktogramu umisténého vpravo od ikony ‘q

Neékteré hlavni testy jsou zde podrobné popsany pro lepSi pochopeni fungovani pristroje.

Pro kazdy test je k dispozici kontextova napovéda ,v pfislusné situaci“ po stisknuti tlaitka .

@ V&echny funkce inteligentnich testd jsou zaloZeny na principu vkladani odpovédi pacienta a postupu algoritmu pro uréeni
. kontrolovaného nastaveni. A to tak dlouho, dokud nenajdete spravnou hodnotu.

a. Refrakéni testy

Cerveno-zeleny nebo duochromaticky inteligentni test

Cil
Zpresnéte hodnotu korekce koule pacienta pro:
o Pro dalekozrakost
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
o Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE soucasné).

Postup - Provedeni testu

Stisknéte .

> Okno zobrazeni testu ve spodni Casti dotykové obrazovky konzoly umoziuje zvolit, za jakych podminek bude test
proveden (RE, LE, Bino).

Binocular Left
4> @ (P>
start —>
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2 Po vybéru stavu spustte test.
o Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko [Start].

Right Binocular Left

) S B0
Start —>

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

a o 7\
@) RERESR
3 e &=

O A
)
)

> Cerveno-zeleny inteligentni test se zobrazuje v oblasti displeje ve spodni ¢asti dotykové obrazovky konzoly.

Prostfedni Cast obrazovky se zobrazi Sedé. Jiz neni mozné ménit hodnoty kontrolovanych nastaveni, masek,
filtrd nebo nastaveni pfistroje.

dJ

> PFisludna tabulka optotyp( se zobrazi na obrazovce prezentace testu.
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w

Polozte pacientovi nasledujici otazku:
.Podivejte se na test a Feknéte mi, zda se vam znaky zdaji tmavsi nebo kontrastnéjSi na ¢erveném pozadi, na zeleném

pozadi nebo zda se vam zdaji stejné.”
Pokud je odpovéd nasledujici:

>

>

- tmavsi na zeleném pozadi. Vyberte odpovéd bud:
o Stisknutim pfisluSné odpovédi na dotykové obrazovce.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

(l%:'%?ﬁb i -\
.

o £\ <o
)

— =

- tmavsi na ¢erveném pozadi. Vyberte odpovéd bud:

o Stisknutim pfislusné odpovédi na dotykové obrazovce.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

( l%;\'%?%a?fs i -\
.

o £\ <o
)

— Y -
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> - zadné preference, nevi. Vyberte odpovéd bud:

o Stisknutim pfisluSné odpovédi na dotykové obrazovce.

1

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

a N
\7.\ ESSILOR

A EEEC = G

[0) A
o o)
o fO) ¢

Q Okno pro odpovéd také umoznuje:

1. Navrat na zacatek testu
2. Vizualizace pribéhu testu

Na panelu prdb&hu jsou k dispozici tfi stavové indikace.
3. ZruSeni posledni odpovédi
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Q Pokud se b&hem testu vyskytne néjaka anomalie, mlize se zobrazit chybové hlaseni.
PRIKLAD:

Incoherent answers. Please check that the
conditions and the instructions have been
followed. To continue press (Cancel), to
restart or change the test press (Ok).

Stisknéte:

) V& pro zastaveni nebo opétovné spusténi testu.
o ) pro pokragovani v testu.
4 Na dotykové obrazovce vyberte nasledujici test stisknutim pozadovaného testu v dostupném seznamu.

V pfipadé testovaciho programu se pfi deaktivaci odkazu prejde na nasledujici test:
- o Na dotykové obrazovce stisknéte tlaitko [Next].

Initial

Final

Ve N
OFT:
- e =
[0)

R
(<) 40)
I (@)

MozZnost ,DalSi“ se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je odkaz v inteligentnim testu deaktivovan.
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Pokud je odkaz aktivovan, dalSi test se spusti automaticky.

4. Porovnani refrakce (Bluetouch)

PFistup na srovnavaci obrazovku Ize provést:

+ Na klavesnici konzoly stisknéte tlacitko porovnani.

( @) ESSILOR \
@) Ession
A EnES an

’ A
S 40)
e O

o Pomoci akéniho tlacitka, které Ize nastavit v pfizplisobeném testu.

” —— ™ p———
-0.17 IS -0.17 0.00 55 0.00

1. Karta [New refraction]
Tato hodnota udava refrakci, ktera byla provedena jako posledni, a po stisknuti bloku se tyto vykony zobrazi.
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2. Sipka dolti
Kliknutim na Sipku dol& mliZete vybrat dal$i uloZzené Udaje k porovnani, jako napf.:
o Cotkomér
o Automaticky kerato-refraktometr
o Atd.
3. Sipka dolti
Kliknutim na Sipku dolt m(izete vybrat dal$i uloZzené Udaje k porovnani, jako napft.:
o Cotkomér
o Automaticky kerato-refraktometr
o Atd.
4. Udaje
Pokud kliknete na samostatny Sedy blok, zméni se vykon ve foropteru na tyto hodnoty.
5. Zobrazovaci okna
CtyFi okna displeje umoZziiuji ménit zobrazovanou obrazovku, porovnhavat z log-MAR na 3D a video.

/) | Kdyz vite, které udaje chcete porovnat s kterym snimkem, je vzdy nejlepSi opakované pfepinat mezi obéma Udaji a ptat
“..| |se pacienta, kterému dava prednost.

Priklad: Jak porovnat novou refrakci s predchozi refrakci

1 Po aktualizaci udajd kliknéte na:

4 N

@) ESSILOR

D Ens =3 G

‘” .
S 40o)
o Oy

nebo

L ‘

> Zobrazi se nasledujici obrazovka:

r/oo \ New Refraction | Mo Refraction | v
R L |
Bl +2.50 IS +2.75 0.00 S 0.00
-0.50 B -0.25 0.00 BE 0.00
o s 80* o L& o*
o.00 ADBN o0.00 o.00 [ADBY o0.00
0.0 SHoe 0.0 0.0 JHoE 0.0
0.0 SWER 0.0 0.0 PWER 0.0
SRZOK -
M
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Na Uvodni obrazovce jsou vychozimi hodnotami porovnani [New refraction] a [No refraction]. Vzhledem k tomu, Ze jste
meli v pamétové bance hodnotu ¢ockomeéru, budou tato dvé porovnani jiz automaticky vybrana.

Pro tento pfiklad je tfeba zménit [No refraction] na [Lensmeter].

Mo Refraction N

Lensmeter

Mo Refraction

Po vybéru obrazovky, na které chcete provést porovnani, mlizete stfidat oba predpisy kliknutim na dvé Seda pole.
Zeptejte se pacienta, zda pfi porovnani obou hodnot vidi rozdil. (Pacient by mél preferovat novou refrakci).

MdZete pacienta informovat, ze kdyZz zvolite novou refrakci, takhle bude vidét s novymi brylemi a ze by mél poznat
ZlepsSeni.

m /OO New Refraction | v Lensmeter v

v T R |

LLUel ‘ b +2.50 (NS 42,75 +2.25 S 42,25

-0.50 BEN -0.25 0.00 € 0.00

o B 80" (1 L

0.00 (ADBN o0.00 0.00 [ADDY o0.00

0.0 |Hoe 0.0 0.0 [Hor 0.0

0.0 SWER 0.0 0.0 | Wer 0.0

~ | Rikame tomu ,tlagitko prodeje” > Pfeméni vasi refrakci na prodej tim, Ze pacientovi ukaze rozdil, jak bude vidét.

-/

a. Funkce upozornéni na obrazovce porovnani

Funkce ,Upozornéni“ byla vyvinuta s cilem pomoci optikovi/lékafi uvédomit si, zda nedoSlo k vyznamnym zménam oproti
predchozim informacim o pacientovi. Tato funkce automatického upozornéni je volitelna a Ize ji aktivovat a pfizplsobit v nabidce
[Setting].

Po aktivaci se toto upozornéni zobrazi cervené, jak je zndzornéno na obrazku nize.

Vision-R 700 - Automaticky foropter Essilor > V6 - 09-2023 - CE



INSTRUMENTS

f
ESSILOR
O
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/oo New Refraction | v
LY L
& [V +0.75 IS +0.75
0.00 | € 0.00
or [ A 0
0.00 (40D 0.00
0.0 [Hoe 0.0
0.0 | Ver

0.0

No Refraction v

] L
0.00 | 8 0.00
0.00 | € 0.00

o- LA 0*

0.00 [ADD 0.00
0.0 [Hor 0.0
0.0 FWes 0.0

Vsimnéte si, Ze tuto funkci Ize aktivovat, deaktivovat nebo pfizplsobit na nasledujici obrazovce [Setting].

~J/

Comparison
screen

Data Format / Units

u"itDiStinu in[h

Far Exam
Distance

Near Exam

. <]

28 cm

Distance

Vertex Distance

paison When A>0.5D When A>1.0D
reen alert

Distance

Lens Step

diopter

600 cm s

36m socm | 67em

13.75 mm 16 mm 18 mm 20 mm

Screen distance

Po aktivaci mize optik/Iékaf rozhodnout, zda se toto ,upozornéni“ zobrazi, kdyZ je dioptricky rozdil vétsi nez 0,50 D, nebo kdyz je

vétsi nez 1,00 D.
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U

1. Méfeni vzdalenosti od vrcholu

»Vzdalenost od vrcholu® je vzdalenost od zadni strany korekeni ocni €ocky (na zadni ploSe) k oku pacienta (vrcholu
rohovky). Vzdalenost od vrcholu byla v refrakci vzdy dilezita, protoze hodnota refrakce oka zavisi na vzdalenosti, ve

které se korekéni ¢ocka nachazi pred okem. Cim je Gocka vzdalengjsi od oka, tim je jeji korekéni sila mensi; &im je cocka
blize oku, tim je jeji korekéni sila vétsi, bez ohledu na ametropii.

Méfeni vzdalenosti od vrcholu je velmi dilezZité

« Pokud je pacient usazen a testovan na jinou vzdalenost, nez je vzdalenost od vrcholu bryli, miZze mit zména vykonu vliv
na Gcinnost bryli.

o Jesté zietelngjsi je to u vysSich vykond

Postup méreni

Pozadejte pacienta, aby se postavil za foropter a oprel si hlavu o opérku Cela, zatimco se diva do dalky na obrazovku
tabulky.

Lékar zkontroluje, zda je foropter umistén dostatecné blizko pacientova oka tak, aby poskytoval Siroké zorné pole, ale
dostatecné daleko, aby se pacientovy fasy nedostaly do kontaktu se zadnim bo€nim okénkem optického modulu.

Vzdalenost Ize snadno nastavit pomoci otocného tlacitka umisténého na predni strané pfistroje Vision-R. Otacenim ve
sméru hodinovych ru€icek se vzdalenost od vrcholu zmensi a otd€enim proti sméru hodinovych rucicek se zvétsi.

VISION-R 700
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Poté vyzvéte pacienta, aby se podival do dalky a Siroce otevrel oci. Uzivatel stiskne ikonu Vzdalenost od vrcholu, ktera se
nachazi v horni ¢asti obrazovky konzoly.

IS

Lensmeter

5

> Na snimcich se objevi dvé svislé Cary a Iékaf je musi pouze zarovnat s vrcholem rohovky, a to bud binokularné, nebo
monokularné.
Na klavesnici konzoly:
o ot&Cenim prostfedniho tlaCitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek, nebo

( @) Essiken )
s e B .=
o
@ <
A
& 40)

o stisknutim tlacitek [+/-].
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s N

@) ESSILOR

D Ens = G

’

: ‘ A
S 40o)
2 O

> Hodnota(y) vzdalenosti(i) od vrcholu se automaticky zobrazi a Ize ji(je) zaznamenat. Vhodna vzdalenost od vrcholu je

10 az 20 mm.
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Standardni program ,Poloautomaticka refrakce" je dostupna ve vychozim nastaveni pfistroje Vision-R ™700.

Z RHox

El Ad

V tomto programu jsou k dispozici pouze standardni testy (Zadny inteligentni test).
Pokud je aktivovano automatické propojeni, prejdete na konci testu po stisknuti prostfedniho tlacitka automaticky na dalsi test.

Q ‘ V racionalnim méfitku je tato funkce k dispozici pouze v pfipadé izolované ¢ary nebo symbold.

a. Uprava a pfizptisobeni programii a testd

PFizplsobeni programu

Pfistroj Vision-R"™700 umoziiuje pfizplsobit testovaci sekvenci (program).

Pfizplsobeni programu se tyka samotného programu, nikoliv detailli v ramci testu.
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1 stisknéte tacitko @)= > B4

ae |\«

Refraction

°
& =

Import / Export  Patient

2 Kliknéte na E a kliknutim na [+] vytvofte novy program.

!....l.......l-!=‘llIIIIIIIIIIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIiiiil|'...........!!!!!
Acuity LogMAR

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

Filters

Control

SPH

Balance

Keep

Step
Keep
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> Zobrazi se nasledujici stranka:

New program

Ve vychozim nastaveni je ndzev [New program]. V této fazi je mozné upravit ndzev programu.

Luke&(‘

q | w| e Nt | y | u | 1Yo

&123 |AltGr LJ < | > =S

3 Program pojmenuijte a kliknéte na < .

> Novy program se v seznamu program{ zobrazi kurzivou.

No Test
5 Filters

Smart Fast&secure

Smart Check Control

Smart Complete

B Balance

Refraction

e Luke&C Step

Test
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Kliknutim a podrzenim nazvu programu zménite jeho nazev nebo poradi v seznamu programd .

N® Test Control Balance

Smart Fast&Secure

Smart Check

Smart Complete

Refraction

Luke&C

Kliknutim na program upravite.

> Seznam testl se zobrazi v pravém sloupci.

Vyberte prvni test z banky test(, oblibenych poloZek nebo knihovny (kliknutim na pfisludnou zalozku v horni ¢asti pravého
sloupce).

p—

#SMART RED

Filters

Control
SPH

Balance

Keep

Step
Keep

LN
FERAES C

o Obsah testu se zobrazi ve stfednim bloku obrazovky.

o Obsah programu se zobrazi v levé Casti.
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7 Kliknéte na test a pfetahnéte jej do seznamu testd programu (levy sloupec) na uréené misto.

#SMART RED GREEN 025

Filters

Control

SPH

Balance

Keep

Step
Keep

Test

20
8

& Stejné postupuijte i u nasledujicich testl a sestavte program.

9 Poté mlzete kliknout na:

) ﬂ > odebrat vybrany test

10 Kliknéte na N/ a potvrdte zmény.

) > pro Upravu a zmeénu testu
° > pro duplikovani programu

Q > Poradi testd je mozné ménit pfetazenim seznamu testd v programu.

P¥izplisobeni testu

Kliknutim na [Stop] se mlzete vratit do seznamu program(, upravit testy nebo oblibené polozky pfed ukonéenim
rezimu Uprav potvrzenim klavesou \/ .

Pistroj Vision-R™700 umoziiuje podrobné upravit konkrétni test.
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1 Stisknéte tlatitko (@)= > m

= & v 2 W ¥y S8

Refraction Clear Import /Export Patient Mode Settings Memory

Balance

Keep
Step

Keep

Test

2 Poté mlzete kliknout na:
o ﬂ > odebrat vybrany test

o > pro Upravu a zménu testu
> pro duplikovani testu
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> Zobrazi se nasledujici stranka:

Edit Test
Filters

Visual Acuity

Visual Acuity
Acuity LogMAR

| Control i E
Red / Green

Clock

symbol line that you can
make out without
squinting?

Jackson Cross Cylinder
(Dots)

Jackson Cross Cylinder
(Optotypes)

Fixed Cross Cylinder

1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
1
What is the smallest 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Balance (Polarized Filters) Random

Dissociation ~ » PSS S 4 () —

Other Tests

Near Vision

1. Zéna 1

Nastavte kategorii testu a pouzijte vychozi nastaveni pro tuto kategorii.
2.Z6na?2

Umoziiuje upravit rlizna nastaveni testu.
3. [Filters]

Umoziiuje zobrazit a vybrat filtry umisténé pfed ocima pacienta (Cerveny a zeleny, Maddox(v, prizmaticky,
stenopeické otvory, atd.).

4. [Control]
Umoznuje zvolit ovladany opticky parametr (komponenty koule, valce, osy, s€itani, hranolu).
5. [Balance]

Umoznuje zvolit podminky testu (bino, pravé, levé, zachovat pfedchozi podminku, zachovat nebo zavést
podminku jednoho oka).

> [Keep Mono]: Pokud se prfedchozi test provadi pfi binokularni podmince, pak je test nucené proveden v
monokularni podmince.

Toto nastaveni se doporucuje zejména pro testovani astigmatismu.
6. [Step]

Umoznuje zvolit krok zmény vykonu (0,05, 0,10, 0,25, 0,50, 1,00 nebo ponechat stejny jako dfive).
7. Zobrazeni

Umoznuje zobrazit a zmeénit zobrazeni cile prezentovaného béhem testu.

> Pro tabule ostrosti: umoZfiuje zvolit bud ndhodny vybér tabule (v zavislosti na stavu), nebo konkrétni tabuli. A
definovat zplsob zobrazeni (fadky, sloupce, pismena), Uroveii ostrosti a kontrast nebo pozadi.

8. Zbna 3
UmozZiuje pfizplsobit ikonu testu a napovédu k testu.
9. [Rename]
Umoznuje pfejmenovat test
10. [Color]
Umoznuje zménit barvu rohu (vpravo nahore) ikony
11. [Help]
Umoznuje zmeénit text ndpovedy k testu.
/\7‘/, Nezapomerite ulozit kliknutim na \/

—
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Priklad

Edit Test

Refraction

)]

Phoria Horizontal
(Maddox) 6A

Phoria Horizontal
(Prism)

A

Phoria Vertical (Maddox)

SCAADD‘XYpB

Do you see two vertical
lines of letters?

If yes, are they aligned or
is one horizontally offset
from the other one?

If they are offset, I'll bring
them closer. Tell me when
they are realigned.

Balance

Phoria Vertical (Prism) Bino R Ik Keep ‘ Keep Mono

Phoria Horizontal Cross
Dot

0.1 ‘ 0.5 ‘ 1.0 ‘ 2.0 ‘ 3.0 }Keep
VDNKO
CZOND

Phoria Vertical Cross Dot

Phoria Horizontal Cross

Phoria Vert. Cross
Other Tests

Near Vision

1. [Phoria Horizontal (Prism)]
Vybérem panelu na levé strané pom(zZe s vychozim nastavenim (vyména pomocného objektivu, aktivace hranolu, atd.)
Navrzena nastaveni je mozné zrusit.
2. Zobrazeni
Pfizplsobeni tabulky.
3. [Summary]
Néapovéda ke kazdému vychozimu testu.
4. [Rename]
Test si pojmenujte podle svého prani.

‘ Phoria Horizontal (Prism)

5. [Color]
Zvolte barvu pro rozpoznéni.

- NIN[N

NapiSte vlastni fec, kterou pouzijete béhem testu (tlacitko Napovéda).
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Do you see two vertical lines of letters?
If yes, are they aligned or is one horizontally offset from the other one?

If they are offset, I'll bring them closer. Tell me when they are realigned.

&123 |AltGr L <4

|

b. Vybér oblibenych testd

Pfistroj Vision-R"™700 umozfiuje pfidat oblibeny test.

1 Kliknéte na kartu [Favorites] v levém sloupci.

Edit
=

No Test

e

— ~ /

Control

Balance

Step

Test

2 Vyberte prvni test z banky testd nebo z knihovny (kliknutim na pfislusnou zalozku v horni ¢asti pravého sloupce).
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Kliknéte na test, pfetahnéte jej a pustte do sekce oblibenych testl (levy sloupec) na uréené misto.

TotéZ provedte u nasledujicich testd.

Poté mlzete kliknout na:
o E > odebrat vybrany test

o > pro Upravu a zménu testu

° > pro duplikovani testu

20/02/05 d3Ram™

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00

<oN
o
7:;0;“

z3oNT
Aoz
o T

Visual Acuity

Filters
y

Control
SPH

Balance

Keep Mono (Right)

Step
Keep

Test

0

g > Poradi testd mGzete ménit jejich pietazenim v sekci test(.
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Kliknutim na [+] vytvofite sekci nového oblibeného testu.

> Zobrazi se nasledujici stranka:

‘ New Section

e

Kliknéte na:
o N/ pro potvrzeni

) x pro zruSeni

Kliknutim a podrzenim nézvu oblibené polozky zménite jeji ndzev nebo pofadi v seznamu oblibenych poloZek.

Move

Delete
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Vytvoreny program mdZete odstranit stisknutim tlagitka E
Nakonec kliknéte na:

o N/ pro potvrzeni

) x pro zruSeni

Sekci oblibeného testu Ize odstranit, pokud je k dispozici vice nez jedna sekce. Pokud je pfitomna pouze jedna
- sekce, nelze ji odstranit.

©
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Vychozi nastaveni pfistroje je mozné zménit stisknutim tlaCitka @E > -

0 % o
LA m
Import [ Export  Patient

21 s

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Luke Andc

> Zobrazi se stranka nastaveni pfistroje.

Nabidka obecnych informaci ma dvé stranky:

1. [General]
2. [Devices]
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1 - Strana [General]

Settings

Name
Adress

Informations | City Zip Code

Country Phone
Software
Options

:Remote Control

[2 -------- & E-‘-‘-‘-‘-‘-‘M“‘I““‘
i '
Maintenance :: :
h 1

............................... ey

Se
@

1. [Informations]
Informace o zakaznikovi
2. [Remote Control]
Vzdaleny pfistup
3. [Remote Maintenance]
Pfistup ke vzdalené udrzbé
4. Pristup ke statistikdm a soubordm protokolu
5. Zaznam v SIS
6. Vymazéani zéznamu
7. Obnoveni pripojeni
8. Poprodejni servis
9. Obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni
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2 - Strana [Devices]
|

Settings

General Devices

Model | Ident. |Version konnected SIS | Action

VO1PS XXXXX ~ V0.5.0.0 Yes No
B
1
ﬁ VO1 SIMU  V0.0.00 Yes No :iSj :
1
! A

b

1. Informace o riznych komponentech piistroje
2. Provadéni automatickych testd

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:
./ pro potvrzeni.
. x pro zrudeni.
Provadéni automatickych testti hlavy fotoptera

1 Na strance [Device] stisknéte tlacitko 157

1=,

> Zobrazi se nasledujici stranka:

1
: || Connectivity | | DCRight || Convergence :
¥ 1
| — oo
[ IscvLeft [ ] Prism Left :
I TS
|
1 [ scvRight [ | Prism Right 1
| 1
I s 1
1| |DC Left | PD 1

1. Spusténi vsech automatickych testd
2. Seznam dostupnych automatickych test(
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3. Zobrazeni kédl chyb a komentart

4. Pocet spusténi automatickych testt

5. Test LED diod (vodorovnost / svétlo pro kratkozrakost)
6. ZruSeni spusténi

7. Potvrzeni spusténi

Vyberte automatické testy, které chcete provést, a stisknéte tlacitko

Head Autotest

o¢
|| connectivity || DCRight ‘ [ |convergence
[ Iscv Left [ ] Prism Left
[ ]scvRight ' B Prism Right
[ ]DC Left 0 PD
- il
b

> Spusti se automaticke testy.
Provadéni automatickych testi konzoly
Na strance [Device] stisknéte tlacitko 67 .

> Zobrazi se nasledujici stranka:

Keyboard Diagnostic

1. Test reproduktoru

Pokud stisknete tla¢itko na konzole, zobrazi se tlacitka modre.

Vyberte automatické testy, které chcete provést, a stisknéte tlacitko

> Spusti se automaticke testy.
2. Udaje z méfeni

Nabidka Gdajti z méreni ma tfi stranky:
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1. [Dated Format/Units]
2. [Distance]
3. [Lens Step]

1 - Strana [Data Format / Units]

Data Format / Units Distance Lens Step

e o o o S i

Auto 5 e
Equivalz:':t SEE

Cyl sign + -

Minus Add

1. [Auto Sph Equivalent]
Automatické udrzovani ekvivalentni koule béhem procesu refrakce.
2. [C Sign]
Stanovuje znaménka vykonu vélce (C).
3. [Minus ADD]
Umoznuje pficist zapornou hodnotu.
o OK: povoluje zaporny pfidavek pro konkrétni testy
o Chyba: v Gvahu Ize vzit pouze kladny pfidavek
4. [Sph to Add]
Umoznuje uzivateli kombinovat nebo oddélovat pfidani kratkozrakosti do/z koule pro dalekozrakost.
5. [Prism format]
6. [Mask type]
Volba typu masky pfi testu monokularniho vidéni.
7. [PD type]
Stanovuje vychoziho nastaveni monokularni nebo binokularni zornicové vzdalenosti.
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2 - Strana [Distance]

v

Far Exam
Distance ; ’
Near Exam
Distance

28 cm 33am

Comparison
screen alert

1. [Unit distance]
Stanovuje vychozi jednotky vzdalenosti:
o vcm
o v palcich
o v dioptriich
2. [Far exam distance]
Stanovuje vzdalenosti obrazovky pro prezentaci testu.
Tuto vzdalenost upravite posunutim kurzoru doleva nebo doprava (v krocich od 25 cm od 3 m do 8 m).
3. Generovani personalizovanych optotypl
4. [Near exam distance]
Stanoveni vzdalenosti testu pro kratkozrakost.
> Uvedené hodnoty odpovidaji vychozimu nastaveni v cm.
5. [Vertex Distance] (v mm)

Stanoveni vzdalenosti od vrcholu, ktera se standardné bere v Gvahu pfi pfepoctu hodnoty refrakce standardni referenéni
vzdalenosti.

6. [Infinite Adjustments |
Pfevod na ,nekone&no®. Zadna nebo pevna hodnota.
7. [Comparison Screen]
Vychozi nastaveni na srovnavaci obrazovce.
8. [Comparison Screen Alert]
Upozorfiuje optika/lékare, pokud je rozdil vySSi nez zvolen&d hodnota. (Hodnota se v Bluetouch zobrazi erveneg).
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3 - Strana [Lens step]

Data Format / Units Distance

Axis rounding Closest 5° (Always)  Closest 52 (Cyl<1,50D)

1. [Spherical Step]
Stanovuje vychozi krok zmény koule.
2. [Cylinder Step]
Stanovuje vychozi krok zmény valce.
3. [Axis Step]
Stanovuje vychozi krok zmény osy.
4. [Prism Step]
Stanovuje vychozi krok zmény hranolu.
5. [PD Step]
Stanovuje vychozi krok zmény zornicové vzdalenosti.
6. [Cross Cylinder Lens]
Stanoveni vychozi hodnoty zkfizeného vélce, ktera se pouziva pro vyhledani valce v manualnim rezimu.
7. [Axis Rounding]
Stanovuje, zda se ma automaticky provadét zaokrouhleni os.

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

. \/ pro potvrzeni.
. x pro zrueni.

Nabidka Import/export ma tfi stranky:

1. Import/export
2. Pamét

3. Vychozi export
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1 - Strana [Import | Export]

'I Import / Export Memory Default Export

PD Import
priority

1. [Import]
Stanovuje typ importu:
o Manuéani
o Automaticky
2. [PD Import Priority]
Stanovuje, ktery import z kterého pristroje bude pfednostné vlozen do foropteru.
3. [Export Type]
Definuje zplisob zpracovani tdajl pfi exportu:
o Odeslano do tiskarny
o Odeslano do Essiboxu
o Obe
4. [Horizontal axis]
Vybira vychozi hodnotu 0 nebo 180°.
5. [Minus Rounding]
Vybira zaokrouhleni minus.
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2 - Strana [Memory]

Memory Default Export

Lensmeter

Autorefracto

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

Memory 2

Aemory 3

1. Seznam dostupnych paméti

3 - Strana [Default Export]

Settings

Default Export

e B B B8O

Source
| —

ew Refraction :
=] ‘ Reference | (70.01) e |New Subjecti

pectacles
L

New Refraction L O
=} Zero 0.01) E New Subjective
Contact Lenses | &
New Refraction ©
Near Reference 0.01 = New Subjective
Near Vision | 0
Lensmeter P ©
& (0.01 £ G T
Previous Spectacles | SIBIECLE e

1. [Memory/Name]

Oznacuje pamét, ktera ma byt exportovana, a ndzev odpovidajiciho datového typu.
2. Vzdalenost obrazovky

Udava vzdalenost, pro kterou je korekce exportovana.
3. Vzdalenost od vrcholu

Udéava vzdalenost od vrcholu, pro kterou se exportuje korekce.
4. Zaokrouhleni

Oznacuje krok korekce a jeho mozny typ zaokrouhleni.
5. Denni/no¢ni vidéni

Oznacuje podminky, za kterych se test provadi, denni nebo nocni test.
6. [Source]

Oznaduje typ udajd podle zdroje.
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10.

11.

12.

13.

dJ

. Zobrazeni

Zobrazuje vychozi zobrazeni exportovanych tdajd.

. Export

Exportuje Gdaje ve vychozim nastaveni.

. Vice

Pridava novy typ Gdajli do konfigurace exportu.
Usporadat

Usporada poradi typl udajl, které maji byt exportovany.
Strankovani

Prochazi jednotlivé stranky konfigurace exportu.
Odpadkovy kos

Odebere typ udaji exportu.

Pero

Upravuje a méni typ Gdaji exportu.

Paméti je mozné pfejmenovat (dlouhym stisknutim nazvu).

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

./ pro potvrzeni.

x pro zrudeni.

Nabidka Nastaveni prvkl se sklada ze Ctyf stranek:

Tabulka

IP

Cbox
Zabezpeceni

1 - Strana [Chart]

Settings

Security

Vision-C 600

IR Channel

L4

P
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1. [Model]
Vybere model obrazovky s tabulkou
2. [Mirror Mode]
Aktivace rezimu zrcadleni (podle konfigurace)
3. |Odkaz]
Vybere rezim propojeni mezi hlavou foropteru a obrazovkou
4. [IR Channel]
Slouzi k nastaveni grafického systému pro komunikaci

2 - Strana [Ip]

[]  static
] Dhcp

1. [Ip address]
MdZe byt [Static] nebo [Dhcp]
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3 - Strana [Essibox.com]

Settings v

_____________________________________________ .
1

Name or Ip ‘ ‘ ‘ :

1

1. [Name or Ip]
Néazev nebo Ip schranky Cbox, kterou je tfeba nastavit.

3 - Strana [Security]

Security

1. [Cbox Password]
Umoziuje zménit heslo sdilenych slozek, kdyz je produkt nastaven v internim rezimu CBOX.

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

. \/ pro potvrzeni.
. x pro zruseni.
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Nabidka Mistni nastaveni se sklada ze tfi stranek:

e Zobrazeni tabulky
« Nastaveni klavesnice
+ Regionalni nastaveni

1 - Strana [Chart Display]

Settings

Chart Display Keyboard Settings Regional Settings

Visual Acuity (1.0) Decimal 6m (Meter) 20ft (Feet)

No H

Decimal Snellen

1. [Visual acuity format]
Stanovuje format zrakové ostrosti v zavislosti na mistnim pouziti.
2. [Acuity Display]
Umoznuje zobrazeni ostrosti na obrazovce tabulky
3. Progrese ETDRS
Stanovuje konfiguraci progrese ETDRS: logMar nebo Snellen(v test.
4. [Visual Acuity progression]
Stanovuje progresi zrakové ostrosti: desitkovy test nebo Snellendv test
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2 - Strana [Keyboard Settings]

Tab

1. [Brightness]
Nastaveni Urovné jasu obrazovky konzoly
2. [Sleep Mode]
Nastaveni doby spanku konzoly
3. [Sound]
Nastaveni Urovné zvuku na obrazovce konzoly
4. [Defaut Left Tab]
Nastaveni vychoziho zobrazeni na levé strané obrazovky konzoly
5. [Defaut Right Tab]
Nastaveni vychoziho zobrazeni na pravé strané obrazovky konzoly

3 - Strana [Regional Settings]

1. [Language]
Nastavi jazyk zobrazeni konzole
2. [Time Zone]
Nastaveni zobrazeni €asového pasma konzoly
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3. [Date Format]
Nastavi zobrazeni formétu data konzoly:
o Rok/Mésic/Datum > [YY/MM/DD]
o Mésic/Datum/Rok > [MM/DD/YY]
o Datum/Mésic/Rok > [DD/MM/YY]
4. [Time Format]
Nastavi zobrazeni formatu ¢asu konzoly
5. [Date]
Nastavi zobrazeni formatu data konzoly

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

. \/ pro potvrzeni.

. x pro zruSeni.
6. Obnoveni zaloh

Nabidka Obnoveni zaloh mé& dvé stranky:

1. Zaloha
2. Obnoveni

1 - Strana [Backup]

Settings v

Restore

1. Export Gdajti refrakéni hlavy na flash disku

2. Export vSech udaji piistroje

3. Export nastaveni

4. Export Udaji technika

5. Export testd, oblibenych poloZek a testovacich programd
6. Export statistik
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2 - Strana [Restore]

Settings

Restore

1. Import udajd z flash disku do refrakéni hlavy

2. Import nastaveni

3. Import aktualizace paméti

4. Import novych testd, oblibenych poloZek a testovacich programd
5. Import statistik

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

. \/ pro potvrzeni.
. x pro zruseni.
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Tento oddil se neuplatiiuje.
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Vision-R 700 je zdravotnicky prostfedek tfidy I.
Zakladni UDI zafizeni: 3615020000001VISIONROOONQ

Pristroj je systém, ktery mize ukladat, uchovavat a sdilet relativni informace s pacientem, jako jsou refrakéni méfeni, jméno nebo
fotografie. Je odpovédnosti uzivatele tohoto pfistroje dodrzovat predpisy vztahujici se na divérnost Gidajli o pacientech platné pro
pracovisté.

1. Symboly (dokument, zafizeni a obal)

a. Na dokumentu

SymBoL Poris

Varovani: nebezpetna situace, ktera mize zplsobit lehké
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nezabrani.

Vystraha: nebezpetna situace, kterd mdze mit za nasledek

-y smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.
Nebezpedi: nebezpeéna situace, ktera miize mit za nasledek
7 smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.
Dulezité a/nebo uzite¢né dopliujici informace k textu v tomto
navodu.
g Tipy: praktické rady.
b. Na pfistroji a obalu
SymBoL Poris

Stfidavy proud

| ¢

Stejnosmérny proud

PFilozné Casti typu B.

Vyrobce

Datum vyroby (rok)

Pohotovostni rezim

Oznaceni CE (evropské nafizeni tykajici se zdravotnickych
prostiedkd).

Zdravotnicky prostfedek

Prectéte si navod k pouziti nebo si prectéte elektronicky navod
k pouziti.

Spliuje normy FCC

Symbol pro likvidaci odpadu v souladu se smérnicemi
2012/19/EU a 2011/65/EU

-8 HEFACELE >

ON = Zapnuto (napajeni pfipojeno K siti)
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O OFF = Vypnuto (napéjeni odpojeno od sité)

Zachazejte s pristrojem opatrné

Maximalni pocet uskladnéni 4 vyrobkd nad prodavanym

produktem

Krehké

T Udrzuijte v suchu

\?

11 Timto smérem nahoru
4

—

b4

o« < Uvedte tepelné limity, kterym mUize byt zdravotnicky
prostfedek vystaven pfi zachovani Gplné bezpecnosti.

Uvedte limity vihkosti, kterym miize byt zdravotnicky

ke Uvedte hranice atmosférického tlaku, kterym mdze byt
zdravotnicky prostfedek vystaven pfi zachovani Gplné

bezpecnosti.
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2. Bezpecnostni opatfeni pro pouziti

e Zé&sadni vlastnosti: Z regulacniho hlediska nemé vyrobek Zadné z&sadni vlastnosti.

o Pri vySetfeni oCi je tfeba dbat zvySené opatrnosti u osob se Sedym zakalem, kognitivnimi poruchami, TDA a
TDAH.

o Refrakéni hlavu vzdy drzte za horni €ast, nikdy ji nedrzte a nepohybujte s ni za jeji pohyblivé ¢asti (spodni).
« Neinstalujte pfistroj vedle bezdratovych zafizeni (TV, radio atd.). Pfistroj m(ze zplsobovat rugeni.
« Nikdy se nepokousejte pristroj rozebirat. To by mohlo zpUsobit poruchu nebo poZzar.

o Pokud pfistroj nefunguje spravné, nedotykejte se jeho vnitfku. Odpojte zastrcku ze zasuvky a poradte se s
prodejcem.

« Abyste pfedesli zranéni zplsobenému skfipnutim pfi pfemistovani monitoru, nevkladejte ruku mezi monitor a
hlavni jednotku konzoly.

o Pokud se na pfistroj vylije kapalina nebo se do néj dostanou cizi pfedméty, odpojte zastr€ku ze zasuvky a poradte
se s prodejcem.

o Pokud se objevi jakékoli abnormality (hluk, kouf, atd.), odpojte zastrcku ze zasuvky a poradte se s prodejcem.
Dal$i pouzivani mlize vést k pozaru nebo zranéni osob.

o Nepretrzitd doba pouzivani u jednoho pacienta by neméla prfesahnout 70 minut.

« Vysledky a/nebo technické Udaje vyplyvajici z manipulace nebo pouzivani pfistroji musi byt analyzovany
odborniky se zku$enostmi v rliznych oblastech pouZiti pfistroje, aby se predeslo riziku nespravného &teni nebo
nespravné analyzy udajd.

« Diagnostiku provadi uzivatel na vlastni odpovédnost a spolecnost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost za
vysledky této diagnostiky.

o Uzivatel musi pfed dokoncenim konecného predpisu pouZit jiny produkt.
« Nedotykejte se souc¢asné vystupnich konektord (USB, LAN) napéjeci skiiné a pacienta.

« Pritomnost otiskd prstl nebo prachu na optickych Gastech, napfiiklad na pozorovacich okénkéach, ovliviiuje
presnost méfeni. Proto se doporucuje s nimi nemanipulovat prsty a chranit je pfed prachem. Pokud jsou na
optickych &astech otisky prstli nebo prach, jemné je otfete mékkym hadiikem.

o Kryty jsou kiehké, manipulace s nimi, pokud mate na sobé Sperky nebo dlouhé nehty, mize vést k poskrabani.
o Bilé kryty mohou pfi delSim vystaveni ultrafialovému zareni Casem zezloutnout.
o Pokud pristroj nepouzivate, chrarite jej pfilozenym krytem.

« Svétlo vyzafované timto pfistrojem je potencialné nebezpecné. Cim delsi je doba expozice, tim v&tsi je riziko
poskozeni oc€i. Vystaveni pacienta svétlu z tohoto pfistroje pfi provozu s maximalni intenzitou prekroCi
bezpecnostni doporuceni po 70 minutach.

o Neexistuji Zddné omezujici podminky, které by zafizeni mohlo tolerovat.

» NepokouSejte se pfistroj opravovat nebo upravovat.
» Nikdy se nepokouSejte provadét opravy uvnitf pfistroje sami. V pfipadé poruchy
o se obratte na svého prodejce.
o Abyste pfedesli riziku zasahu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. VeSkeré
opravy konzultujte se svym prodejcem.

3. Kontraindikace
Zadné kontraindikace
4. VedlejSi ucinky
Zadny znamy nezadouci Gcinek.

Jakoukoli zavaznou udalost, kterd se v souvislosti s pfistrojem stala, nahlaste na e-mailovou adresu essilor-instruments-
vigilance@essilor.com a mistnimu pfisluSnému organu pro zdravotnické prostredky.
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5. Ustanoveni o vylou€eni odpovédnosti

« Vysledky a/nebo technické Udaje vyplyvajici z manipulace nebo pouzivani pfistroji musi byt analyzovany
odborniky se zku$enostmi v rliznych oblastech pouZiti pfistroje, aby se predeslo riziku nespravného &teni nebo
nespravné analyzy udajd.

o Diagnostiku provadi uzivatel na vlastni odpovédnost a spolecnost Essilor odmita jakoukoli odpoveédnost za
vysledky této diagnostiky.

Kazdy pfistroj zkonstruovany, prodavany a/nebo uvadény na trh, at uz pfimo a/nebo nepfimo, spolecnosti Essilor je
navrzen v souladu s platnymi ustanovenimi a pfedpisy. Obsahuje nezbytné informace k zajiSténi zamysleného pouziti a
umoznuje identifikaci vyrobce s ohledem na vzdeélani, zkuSenosti a znalosti zamysSleného uzivatele.

Tyto informace, véetné informaci obsazenych v pfilozenych pfiruékach k vyrobkdim a technickych radach, at' uz Ustnich,
pisemnych nebo sdélenych béhem predvadéni vyrobku, se poskytuji na zakladé nejlepSich znalosti. Tyto informace je
v8ak nutno povazovat za pravné nezavazné, véetné prav prlimyslového vlastnictvi tfetich stran. To zakaznika nezbavuje
povinnosti zkontrolovat aktualni verze, sdélené rady a navrhy, zejména technické bezpecnostni listy, navody a technické
informace, jakoZ i posoudit zplsobilost pristrojd k zajisténi zamysleného pouziti béhem dodavky.

Aplikace, pouzivani a manipulace s témito pfistroji, stejné jako vyrobky vyvinuté zakaznikem na zakladé technického
poradenstvi a/nebo Udrzby, nespadaji pod kontrolu spolecnosti Essilor. Proto za né nese vyhradni odpovédnost zdkaznik.
Spolecnost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost v tomto ohledu tak, jak je uvedeno nize.

Prodej vyrobki se Fidi upravenymi vieobecnymi prodejnimi a dodacimi podminkami.

Dlivérnost tdajli o pacientech

Pristroj je systém, ktery mlze ukladat, uchovavat a sdilet relativni informace s pacientem, jako jsou refrakéni méfeni, jméno nebo
fotografie. Je odpovédnosti uzivatele tohoto pfistroje dodrzovat predpisy vztahujici se na divérnost Gidajli o pacientech platné pro
pracovisté.

Upozoriiujeme, Ze tento pfistroj je uréen pouze pro profesionalni lékafské pouziti. Osobni (daje pacientd se na obrazovce
nezobrazuji.

6. Napajeci zdroj

« VAROVANI: Aby se zabréanilo riziku zasahu elektrickym proudem, smi byt tento
pFistroj pfipojen pouze k sitovému napajeni s ochrannym uzemnénim.

« P¥i pfipojovani k zemnici svorce dbejte na to, abyste pouzili zemnici kabel
napajeciho kabelu.

o Neposkozujte napajeci kabel (ohybanim, tahanim, pokladanim tézkych

P pfedmétd apod.). Ani jej neupravuijte. Pokud je $fifira poSkozena (uvolnény

kontakt, poskozeny plast, atd.), vyméiite ji za novou. Dal$i pouzivani mize mit
za nésledek z4sah elektrickym proudem nebo vznik poZaru.

« Nedotykeijte se sitové zastréky mokryma rukama. To mdZe zpUsobit zasah
elektrickym proudem.

« Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

o K pfipojeni pfistroje k elektrické siti nepouzivejte vicezasuvkové napajeci liSty, adaptéry ani prodluzovaci kabely.

o Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel zcela zasunuty do zastréky i do pfistroje. Pokud jej nezasunete spravné, mlze
dojit k pozaru nebo Grazu elektrickym proudem.

~ 0

« Napajeci kabel pravidelné Cistéte, aby se na ném netvoril prach. Pokud je $iilira znecisténa, mlze dojit k poruse
nebo pozaru.

o Pokud je napéjeci kabel po pouziti pfistroje horky, zkontrolujte, zda neni znecistény. Pokud tomu tak neni,
vyméiite napajeci kabel za novy. Dalsi pouzivani mize zpdsobit poruchu nebo zranéni osob.

o Pouzivejte pfistroj s odpovidajicim napajecim napétim. DalSi pouzivani pfi napajecim napéti vySSim, nez je
jmenovity vykon, méze zplsobit poruchu nebo poZzar.

o Pfi zasouvani nebo vysouvani napéajeciho kabelu drzte zastréku.

o Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodavany se zafizenim, model HO5VV-F, typ kabelu 3G 10 mm?, se zastrckou
VIIG. SJT 3x18 AWG dodavany s nemocnicni zastrckou Nema 5-15P HF pro USA/KANADU; délka 2 m.
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7. Bezpecnostni opatreni tykajici se IT sité

« Tento pristroj mize pfenaset data do pocéitate nebo jinych zafizeni prostfednictvim rozhrani USB nebo RJ45.
Tato zafizeni musi spliiovat poZzadavky normy IEC 62368-1. Ucelem jsou refrak¢ni data.

o Sit'IT musi byt nastavena tak, aby pfijimala textovy soubor z adresy produktu (parametry brany firewall)
o PFenosové postupy jsou v souladu s protokoly FTP.
o Analyza rizik navrhu produktu nezaznamenala Zadnou nebezpe€nou situaci.

o Externi zafizeni urené k prfipojeni k signalovym vystuplim na zafizeni musi splfiovat pfislusnou
vyrobkovou normu pro takova zafizeni IEC 62368-1 pro zafizeni IT. Kromé& toho musi vSechny tyto
kombinace - zdravotnické elektrické systémy - spliiovat poZzadavky uvedené v bodé 16 normy IEC 60601-
1. VeSkera zafizeni, ktera nespliuji pozadavky na unikajici proud podle IEC 60601-1, musi byt umisténa
mimo prostfedi pacienta (nejméné 1,5 m od podpéry pacienta nebo musi byt napajena pfes oddélovaci
transformétor, aby se sniZily unikajici proudy).

o Kazda osoba, ktera k pfistroji pfipojuje externi zafizeni, vytvorila zdravotnicky elektricky systém, a proto odpovida
za to, Ze systém spliiuje poZadavky bodu 16 normy IEC 60601-1. V pfipadé pochybnosti se obratte na
kvalifikovaného zdravotnického technika nebo na mistniho zastupce.

o K oddéleni zafizeni umisténého mimo prostfedi pacienta od zafizeni umisténého uvnitf prostfedi pacienta je
zapotfebi oddélovaci zafizeni (izola¢ni zafizeni). Takové oddélovaci zafizeni se vyZzaduje zejména pfi pfipojeni k
siti. Pozadavek na oddélovaci zafizeni je definovan v bodé 16.5 normy IEC 60601-1.

« Pfipojeni tohoto pfistroje k pocitacové siti, kterd zahrnuje i jina zafizeni, mize vést k ohroZeni bezpetnosti a
ochrany dat.

« Od odpovédné organizace se oCekava, Ze tato rizika identifikuje, analyzuje, vyhodnocuje a fidi.
o Jakékoli nasledné zmény v pocitacové siti mohou zpUsobit rizika a vyzadovat dal$i analyzu.
o Tyto zmény zahrnuji:

o zmeénu konfigurace pocitacové sité,

o pfipojeni dalSich zafizeni k pocitaCove siti,

o odpojeni prvkl pocitacové sité,

o aktualizaci zafizeni pfipojenych k pocitacové siti,

o modernizaci zafizeni pfipojenych k pocitacové siti.

Podrobné informace o tomto pfistroji ziskate od svého distributora.

8. Elektromagneticka kompatibilita

Veskeré niZze uvedené informace vychazeji z normativnich poZadavkd, kterym podiéhaji vyrobci zdravotnickych
prostfedkd, jak jsou definovany v normé IEC60601-1-2 Ed4.

PFistroj splfiuje platné normy elektromagnetické kompatibility, uzivatel vSak musi zajistit, aby pfipadné elektromagnetické
ruSeni nepfedstavovalo dalSi riziko, jako jsou napfiklad vysokofrekvencni vysilace nebo jina elektronicka zafizeni.

V této kapitole naleznete informace potfebné k zajiSténi toho, aby byl va$ pfistroj instalovan a uveden do provozu za

nejlepSich podminek z hlediska elektromagnetické kompatibility. Jednotlivé Shlry zafizeni musi byt od sebe oddéleny.

Nékteré typy mobilnich telekomunikacnich zafizeni, jako jsou mobilni telefony, mohou zafizeni ruSit. Proto je tfeba
dodrzovat doporucené odstupové vzdalenosti.

Zafizeni se nesmi pouzivat v blizkosti jiného zafizeni nebo na ném byt umisténo. Pokud tomu nelze zabranit, je nutné
pred pouzitim zkontrolovat jeho spravnou funkci v podminkach pouziti. Pouziti jiného pfisluSenstvi, nez je specifikovano
nebo prodavano vyrobcem jako nahradni dily, mize mit za nasledek zvyseni emisi nebo snizeni odolnosti zafizeni.

V pfipadé, Ze zafizeni pfestane fungovat, resetujte zafizeni, spustte test znovu od zacatku, nepouzivejte predchozi tdaje
pro provedeni predpisu.
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a. Délka kabel(, Sndr atd.

Délka kabelC nebo 3idr musi byt vétsi nez 3 metry.

Typ TESTU V souLabu s
VF emise CISPR 11, tfida A
Emise harmonického proudu IEC 61000-3-2
Kolisani napéti a blikani IEC 61000-3-2
Odolnost proti elektrostatickému vyboji IEC 61000-4-2
Vyzafovanda odolnost - elektromagneticka pole IEC 61000-4-3

Odolnost viéi rychlym elektrickym pfechodovym

I o IEC 61000-4-4
jevim a vybojim

Odolnost proti rA&zovym vinam IEC 61000-4-5
Odolnost prptl ruSeni vedenymi radiovymi IEC 61000-4-6
frekvencemi

Vyzafovana odolnost - magneticka pole IEC 61000-4-8

Odolnost vi&i poklestim napéti, kratkym vypadkdm

PR o IEC 61000-4-11
a kolisani napéti

b. Doporucena separacni vzdalenost

Zdravotnické zafizeni je urCeno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém jsou kontrolovany poruchy
vysokofrekvenéniho zareni.

UZivatel nebo osoba provadéjici instalaci zafizeni miZe pomoci zabranit elektromagnetickému rudeni dodrzovanim
minimalni vzdalenosti v zavislosti na maximalnim vykonu zafizeni pro pfenos radiovych frekvenci. Pfenosna radiova
komunikacni zafizeni (vCetné zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by neméla byt pouzivana blize nez 30
cm (12 palcd) od jakékoli ¢asti zafizeni, véetné kabell uréenych vyrobcem. V opaéném piipadé by mohlo dojit k naruseni
vykonu téchto zafizeni.

c. Elektromagnetické emise

Tento vyrobek je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zdkaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostredi.

EMmisNi zkouska SouLAb ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - PoOKYNY
Ruseni elektromagnetickym zafenim Skupina 1 Vyrobek vyuziva pro vnitfni funkce vysokofrekvenéni
(Vyzarované emise) (CISPR 11) P energii.
Tr)swe napéti v elektrarnach (emise z vedeni) (CISPR Trida B
Trida A Vyrobek Ize pouzivat ve vSech provozovnéach, véetné
Emise harmonického proudu (IEC61000-3-2) Splfui domacnosti a provozoven pfimo pfipojenych k verejné
pinuje siti nizkého napéti.
Odchylky napéti, kolisani napéti a blikani (IEC61000- Spliiuje

3-3)

d. Magneticka a elektromagneticka odolnost

Vyrobek je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zdkaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostfedi.

5 UroveN zkousky IEC 60601 A . .
ZKOUSKA ODOLNOSTI ) 3 ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - PokyNY
UROVEN SHODY
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+ 8kV kontakt

Elektrostaticky vyboj (ESD) (IEC61000-4-2) + 15 KV vzduch

Rychlé elektrické pfechodové jevy a razy + 2 kV pro napéjeci vedeni
(IEC61000-4-4) + 1 kV pro signalni porty

+ 2 kV v diferencialnim Prostfedi odborného zdravotnického zafizeni.
Razové viny (IEC61000-4-5) rezimu

+ 1 kV v proudovém rezimu

Pfifazena prdmyslovéa frekvence magnetického
pole 30 A/m
(IEC61000-4-8)

0 % Uy pro 0,5 cyklu

(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° a 315° pro 0,5
cyklu)

0% Uq pro 1 cyklus Prostfedi odborného zdravotnického zafizeni.

Pokud pouzivani systému vyZaduje nepfetrzity

Poklesy napéti, kratkodoba preruseni a kolisani
napéti (IEC61000-4-11)

70 % Uy provoz pfi vypadku napajeni, doporudujeme,
Pro 25 cyKkll pfi 50 Hz aby byl zdravotnicky pfistroj napajen
Pro 30 cyKkIG pfi 60 Hz samostatnym zdrojem energie (UPS, a pod.).

Jednofazovy: 0°

0 % U pro 250 cykll pfi 50

PferuSeni napéti (IEC61000-4-11) Hz pro 300 cyklii pfi 60 Hz

Ut je stfidavé sitové napéti pfed pouzitim zkuSebni drovné.

e. Elektromagneticka odolnost, radiové frekvence

Vyrobek je urlen pro pouZiti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném niZze. Je odpovédnosti zakaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostredi.

Pfenosna radiova komunikacni zafizeni (v€etné zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by neméla byt
pouzivana blize nez 30 cm (12 palcll) od jakékoli ¢asti zkouSeného zafizeni, véetné kabell uréenych vyrobcem. V
opacném pripadé by mohlo dojit k naruSeni vykonu téchto zafizeni.

5 UroveN zkousky IEC 60601 A . L
ZKOUSKA ODOLNOSTI ) ) ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY
UROVEN SHODY

Elektromagneticka pole vyzafovana radiovou 3V/m

frekvenci 80 MHz az 2,7 GHz
(IEC61000-4-3) 80 % MA pfi 1 kHz
(VIm)

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,

Blizk& pole vyzafovana bezdratovou VF 27 Vim
komunikaci 385 MHz
Zafizeni (prozatimni metoda IEC 61000-4-3) 28 Vim
450 MHz, 810 MHz, Zafizeni odborné Iékarské péce.

870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V

150 kHz az 80 MHz

6 V ve frekvenci ISM a
Rusenf zplsobené VF vedenim (IEC610004-6) pasmu mezi 0,15 MHz a 80

MHz, radioamatérska

frekvence vEetné 80 % MA

na 1l KHz
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Pokud je zjiStén problém, postupujte podle nize uvedené tabulky a provedte pfisluSna opatreni.

Portize PRICINY A MERENI

o Zadné napéajeni
o Zkontrolujte, zda je kabel USB pfipojeny k napajeni (kabel +
prodluzovaci kabel)
o Zkontrolujte, zda je napajeci blok zapnuty

Refrakéni hlava se neinicializuje

o Zadné napéjeni
o Zkontrolujte, zda je napajeci blok zapnuty
o Zkontrolujte, zda je zapnuté [Bluetouch]
o Stisknutim tlagitka [Clear] zah4jite inicializaci

Konzola se neinicializuje

o Zadné napéajeni
Zadny pfivod napéjeni do napajeci skfing o Zkontrolujte, zda je spina¢ [ON/OFF] nastaven do polohy ZAP

o Zkontrolujte, zda sviti prvni kontrolka LED na napéjeci skfirice

o Zadné napéajeni
Zamrzla obrazovka konzole o Zkontrolujte, zda je pfipojen sitovy kabel
o Vypnéte konzolu pomoci spinace [Clear] a restartujte produkt

e Chyba video kabelu

Duha na obrazovce o Zkontrolujte, zda je kabel konzoly zapojen do napajeciho bloku

e Rozsviceni Bluetouch
o Vyménte kabel z konzoly nebo vymérite napajeci zdroj
Obrazovka klavesnice se pfi inicializaci « Bluetouch se nerozsviti
nezapne a zlstane ¢erna o Vyménte napéjeci zdroj
o Bluetouch se rozsviti a poté se vypne
o Vymeénite konzolu nebo refrakéni hlavu

Pokud se problém nepodafrilo vyresit ani po provedeni vySe uvedenych opatfeni, neprodlené se obratte na mistniho distributora.
Vas distributor byl vySkolen spole¢nosti Essilor.
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o Aby byla zajiSténa bezpecnost a vykonnost pfistroje, musi vSechny Ukony Gdrzby, pokud neni v tomto navodu

uvedeno jinak, provadét kvalifikovani technici Gdrzby.

« Tento pristroj je optické zafizeni s vysokou pfesnosti. Zachézejte s nim vzdy opatrné.
o Dbejte na opatrné zachazeni s pfistrojem, aby nedoslo k jeho poskrabani (napf. kryty).
« Nedotykejte se optickych ¢asti (napfiklad priizoru) prsty a dbejte na to, abyste odstranili piipadné nanosy prachu,

které by mohly zkreslit vysledek méfeni.
o Pristroj Cistéte denné (viz specifické metody ¢isténi).

o K CiSténi pristroje nepouzivejte benzen, fedidla, organicka rozpoustédla, éter nebo benzin.

1. Podminky skladovani a manipulace

Dodrzujte nize uvedené provozni, skladovaci a prfepravni podminky.

Vyhnéte se podminkam zplsobujicim kondenzaci.

Teplota Vlhkost
Pouziti [+15°C; +30°C] [30 %; 90 %]
Skladovani [- 10°C; + 55°C] [10 %; 95 %]
Preprava [- 40°C; + 70°C] [10 %; 95 %]
2. Cisténi

AR

Atmosféricky tlak

[800 hPA; 1060 hPA]
[700 hPA; 1060 hPA]
[700 hPA; 1060 hPA]

Abyste predesli jakémukoli incidentu, odpojte pfistroj pred CiSténim ze zasuvky.

Spole€nost Essilor na pozadani zpfistupni schémata zapojeni, seznamy soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci nebo jiné
informace, které pomohou prodejci opravit ty Casti tohoto zafizeni, které spolecnost ESSILOR oznacila jako opravitelné

prodejcem.

a. Cisténi a dezinfekce hlavy

o K dezinfekci mist, kterd mohou byt v kontaktu s pacientem (obliCejové
Stity a kryt opérky Cela), pouzijte dezinfek&ni ubrousky pro lékafské

pouziti.

o Mezi jednotlivymi vySetfenimi pacienta tyto oblasti dezinfikujte.

K ¢isténi prvkl hlavy vzdy pouzivejte mirné navihéeny mékky hadiik (mikrovlakno, silikon):

o Obliejové Stity tim, Ze je pfedem odstranite
« Optika

o na strané pacienta (pouze pokud je identifikovana stopa)

o na strané odbornika

e Okno kamery pro méfeni vzdalenosti pfi kratkozrakosti

o Okna kamery pro méfeni vzdalenosti od vrcholu
e Panel LED

Priizory (na strané pacienta) necistéte tekutinou ani kompresorem drzenym ve svorce nebo $roubovakem, aby nedoslo k

poskozeni optickych ploch.
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) Moduly SCV je tfeba kontrolovat po kazdém pacientovi. Vizualné zkontrolujte, zda se na zadnim okné modulu SCV (na
- strané pacienta) nenachézeji stopy necistot.

Kazdy den Cistéte moduly SCV (pozorovaci okénka na strané pacienta) podle niZze popsanych metod:

1. Vezmeéte si jeden z gisticich tampon( (dodanych s vyrobkem).
> Vyménte Cistici tampon pro druhy modul.
1. Na Spicku (bilou c¢éast) Cistictho tamponu nastfikejte izopropylalkohol (Cistici, antisepticky a dezinfekéni
prostfedek).
> Cistici tampon nenamacejte ani neponofuijte pfimo do alkoholu.
2. Trysku sklopte, abyste ziskali vétsi Cistici plochu.
3. PrilozZte hrot do stfedu modulu a krouzivymi pohyby modul vycistéte (spiralovy pohyb).
> Spiralovy pohyb od stfedu k vnéjSku modulu.

« Nepouzivejte utérku
o Nepouzivejte k Cisténi nastroje (Sroubovak, hrot pera)
o Nedcistéte pfimo prsty

b. Cisténi konzoly

PA K Cisténi prvkd konzoly vzdy pouzivejte mirné navihéeny mékky hadfik (mikrovliakno, silikon):
« Dotykova obrazovka
» Klavesnice

Nestfikejte kapalinu na dotykovou obrazovku nebo klavesnici konzoly, at’ uz se jednéa o jakoukoli kapalinu, aby nedoSlo k
poskozeni elektronickych desek.

3. Pravidelna kontrola a tdrzba

a. Horizontalni montaz

A o Zkontrolujte pfistroj (jednou tydné), zda je spravné sestaven a zda je konzola spravné pfipojena.
= o Zkontrolujte dotazeni Sroubu M6, ktery pfipeviuje hlavu k rameni foropteru.
« Zkontrolujte dotazeni bezpeénostniho Sroubu M5 (prlichozi $roub v rameni foropteru).

o Pokud je kryt znecistény, jemné jej otfete mékkym, mirné navihéenym hadfikem. Odolné skvrny otfete trochou
vody nebo neutralniho &isticiho prostfedku.

Sroub M6 (umistény vyse) Sroub M5 (umistény nize)
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b. Vertikalni montaz

o Zkontrolujte pfistroj (jednou tydné), zda je spravné sestaven a zda je konzola spravné pfipojena.

o Zkontrolujte utahovaci Sroub, ktery pfipeviiuje hlavu k jednotce.

o Pokud je kryt zneciStény, jemné jej otfete mékkym, mirné navihéenym hadfikem.

o Odolné skvrny otfete trochou vody nebo neutrélniho €isticiho prostfedku.

4. Demontaz vyrobku a pfeprava

Tento oddil se neuplatriuje.

5. Likvidace

)¢

Pokyny k likvidaci pfistroje v souladu se smérnicemi 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajici se omezeni
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a likvidace elektrického a elektronického
odpadu.

Kdyz vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, nemél by byt vyhozen spolu s komunalnim odpadem. Mize
byt zlikvidovan ve stfedisku tfidéného sbéru, které provozuje obec nebo u soukromé firmy zajistujici tuto
sluzbu.

Samostatna likvidace elektrického zafizeni zabrani jakémukoli poSkozeni zivotniho prostfedi nebo
zdravi, které by mohlo vzniknout pfi neodborné likvidaci, a také umoZznuje recyklaci materiald, z nichz je
vyrobeno, aby se Setfila energie a pfirodni zdroje.

Na Stitku pfistroje je uveden piktogram kontejneru s kolecky. Oznacuje povinnost tfidéného sbéru a
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni po skon&eni zivotnosti/pokud jsou mimo provoz.

UZivatel musi vzit v (vahu potenciélné Skodlivé GcCinky na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly
vyplynout z nevyhovuijici likvidace pfistroje jako celku nebo nékterych jeho soucasti.

Aby se zabrénilo uvolfiovani nebezpecnych latek do Zivotniho prostfedi a podpofilo se zachovani pfirodnich
zdroju, vyrobce v pfipadé, Ze si uZivatel preje pristroj po skonéeni jeho Zivotnosti zlikvidovat, usnadiuje opétovné
pouziti, vyuZiti a recyklaci pfistroje a jeho soucasti. Pfed likvidaci pfistroje je tfeba vzit v Gvahu pozadavky
evropskych a vnitrostatnich predpis.

Pristroj nelikvidujte spole¢né s domacim odpadem, ale odevzdejte jej oddé€lené ve firmé specializované na
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni nebo na mistnim Gfadé, ktery ma na starosti shér odpadu.
Dodavatel nebo vyrobce je povinen ziskat staré zafizeni zpét.

Vstupem do konsorcia pro odpad z technologickych zafizeni hradi vyrobce naklady na zpracovani a recyklaci
pouZitého pfistroje.

Vyrobce se zavazuje poskytnout uzivateli veSkeré informace tykajici se nebezpecnych latek obsazenych v

zafizeni a zpUsobU recyklace téchto latek a informovat jej o existenci recyklace pouzitého zafizeni. Zakon stanovi
prisné tresty v pfipadé poruseni.
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1. Technické udaje
Pfedpokladana zivotnost zafizeni a jeho soucasti je 7 let.

a. Centrovani

e Mezizornicova vzdalenost:
o 49,0 az 80,0 mm pro dalekozrakost (po 0,50 mm)
o 55,0 az 83,0 mm pro kratkozrakost (po 0,50 mm)

« Nastaveni binokularniho a monokularniho vidéni

o Konvergence: automaticka, porovnava se s polohou cile pro kratkozrakost a se zornicovou vzdalenosti pacienta
e Vzdalenost od vrcholu: od 4,0 do 30,0 mm v krocich po 0,1 mm, monokularni, méfeno kamerami

b. Rozsah méreni

« Koule: od -20,00 D do +20,00 D

o Valec: az 8,00 D v zavislosti na kombinaci ¢ocek. Valec od -7,00 D do 8,00 D s kouliv0 D

vr o

o Vrezimu ,Standardni*: 0.25 D pfirdstkd pomoci nastavitelnych krokd
o Vrezimu ,Chytry“: jakakoli hodnota se dvéma desetinnymi misty

« Osa: 0° az 180° v prirlistcich po 1° pomoci nastavitelnych krokd

e Hranol: 0 az 20 A v prirlistcich po 0,1 A pomoci nastavitelnych krok

c. Pomocné ¢ocky

e Okluzory: tmavé
o Otvor pro kolik: ano
+ Retinoskopické ¢ocky: +1,50 D, +2,00 D (napajené optickym modulem)
o Mlhové €ocky: +1,50 D, +2,00 D (napajené optickym modulem)
« Jacksonovy zkfizené valce: +/- 0,25 D, +/- 0,50 D (napajeni optickym modulem)
o Pevné zkfizené vélce: +/- 0,50 D (napéajené optickymi moduly)
e Hranoly:
o 3 Azakladna nahoru / 3 A zakladna dold
o 6 A zakladna nahoru
o 10 A z&kladna uvnitf (napajena rlznymi hranoly / diasporoméry)
+ Maddoxovy tyCe: Cervené, vodorovné a svislé
« Cerveno-zeleny filtr: Eerveny na pravé oko, zeleny na levé oko
o Polarizacni filtr: linearni i kruhovy

d. Rozméry a hmotnost

o Refrakeéni hlava:
o Sitka: 29,6 cm nahofe - 20,1 cm / 23,9 cm dole / vy$ka = 22,2 cm
o Hloubka: 8,4 cm nahofe - 6,5 cm dole
o Celkova hmotnost: 3,5 kg
e Konzole (klavesnice + obrazovka):
o Klavesnice: (S) 28 cm x (H) 22 cm x (V) 23,5 cm
o Zobrazeni obrazovky 10,4"
o Celkova hmotnost: 3,0 kg
e Zdroj napéjeni:
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o Délka: 16,5 cm

o Sitka: 19,3 cm

o Hloubka: 5,6 cm

o Celkova hmotnost: 1,0 kg

e. LED diody

e Osvétleni pro kratkozrakost:
o Barva: bila, neutralni
o Chromati€nost CCT: 4000 K
o Tok: 93,9 Im
o Trida: NC
o Viditeln& bila LED dioda (vzdalenost od vrcholu):
o Barva: vychod slunce
o Chromati€nost CCT: 2700 K
o Tok: 8 Imaz 120°
o Trida: NC
» InfraCervena LED dioda:
o Barva: IR
o VInova délka: 850 nm
o Energeticka naro€nost: 50mW/Sr
o Trida: NC
« Infradervena LED dioda (vyvolani testl na displeji):
o Barva: IR
o VInova délka: 940 nm
o Energeticka naro€nost: 145mW/Sr
o Trida: NC

f. Vstuplvystup

o Napajeci skfin

o Vstup stfid. proudu 100-240 V, 50/60 Hz; 1,2-0,5 A

o Vystup stejnosmér. proudu: 24 V
o Vystupni vykon: 48 VA

o Refrakéni hlava: Vstup stfid. proudu 24 V, 48 VA

« Konzola: Vstup stfid. proudu 24 V, 48 VA
2. Pripojeni k dalSim zafizenim
Tento oddil se neuplatfiuje.

3. Pozadavky

Tento oddil se neuplatiiuje.
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NejnovejSi verze uzivatelského navodu v pfislusném jazyce je k dispozici na webu. Na vyzadani Ize zdarma poskytnout
papirovou verzi.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbivaup fa sie JocTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose crnelbisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Na KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansiBaHa
afnaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 32 NOTPE6GUTENS € AOCTBLMNHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mosis,
bg cKaHupaiite QR koga no-Aony, Kato 13nos3Bate cneunasied MHCTPYMEHT Un npunoxexHne. Mons, yBepete ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € MOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoaxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMK 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyXeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon ot
el oUTd, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaleio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKOV 0dNYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomoc¢u odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.

Ateljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot

hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.
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nl
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pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo e disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EERIA—HF—IZa7Ilid. PDFIERTU T T AR—IADSAFTEEY, 772X T3ICIF. EHOY—ILE
&7 7V r—o 3> >%EALT LFOQRI—REZXF vV LTLIEETV, BFEVDTNAIADEYITHD. &
FEHEAZZRTIABEYRY I NI THRA VA R=ILENTVWBR 2R L TLEE L,

HA| At MHAN = 2 37H0| PDF Y402 QIELIT
EE AMSHYAIR. AFBRES] 7|7(7t MEstn MAHH
7| "iLct,

boOl 2FMOf| AM|ABHHH, HE =7 = YE AHESHH Of2 QR 2
Q LEX| ZHQISHA|

. =]
2l A2 BEME EAY + A= HEe 2T E 0|7t

0
rir

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad josy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekl|Otu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. L{dzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pd et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajace wyswietla¢ elektroniczna Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuério completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare n format electronic.

lMonHoe pykoBOACTBO Nosib3oBaTens AOCTYMNHO B MHTEPHET-NpOoCcTpaHcTBe B hopmate PDF. UTo6bI NONYUNTb K HEMY
[OCTyn, OoTcKaHupyiiTe QR-KO4 HWXKE C MOMOLBI CheumasibHOro MHCTPYMEHTa Un NpuioXeHus. Yoegutech, UTo
Balle YCTPOMCTBO MOAXOAUT M MWMEET COOTBETCTBYHLLEE MporpaMmHoe obecrniedyeHne [N OTo6paxeHus
3M1EKTPOHHbIX MHCTPYKLMIA NO aKcnayaTauum.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte

nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Zze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski prirocnik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lAmplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

awsasuAlaRidaduauysailusuuuu PDF TdmauuiSuaws Tastumstindv [UsaaunuArasldaduawdrginsoviiokda
th uauwalngulawl: Tusaasvaaulkudipiigunsaivavarutuikizau ua:dsawduwsnansaldlunmsuaaviuu=inisigoiu
d1dnnsalndldagvgndon

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icgin lutfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada A0CTYNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hudng dan st dung day du cé san trén khong gian web & dinh dang PDF. D€ truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dudi bang cong cu chuyén dung hodc bang Ung dung. Vui long ddm bao rang thiét bj ctia ban phu hgp va cé phan
mém phi hgp dé hién thi Huéng dan st dung dién tir

FTENIREFMIU POF BXEME LR, MFRE, BEAEMNIENNARFEAE TS QR 5. BHARAR

h
‘ ERIREEAARERENNRN, EBETRBFREARA.

:::|;.|E
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